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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 201 7/892
z dnia 13 marca 2017 r.

ustanawiajgce zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1308/2013 w odniesieniu do sektora owocow i warzyw oraz sektora przetworzonych owocow
i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustana-
wiajace wspolng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG)
nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 12342007 ('), w szczegblnosci jego art. 38, art. 174 ust. 1 lit. d), art. 181
ust. 3 oraz art. 182 ust. 11 4,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
w sprawie finansowania wspélnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 35278, (WE) nr 16594, (WE) nr 279998, (WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 i (WE)
nr 485/2008 (%), w szczegdlnosci jego art. 58 ust. 4 lit. a), art. 62 ust. 2 lit. a)—-d) i h) oraz art. 64 ust. 7 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013 zastapilo rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 () i ustanowilo nowe
przepisy dotyczace sektora owocéw i warzyw oraz sektora przetworzonych owocéw i warzyw. Ponadto
wspomniane rozporzadzenie uprawnia Komisj¢ do przyjecia aktéw delegowanych i wykonawczych w tym
zakresie. Akty te powinny zastapic cze$¢ przepiséw rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 543/2011 ().
Rozporzadzenie to zostaje zmienione rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2017/891 (*).

(2) W celu optymalizacji przydzielania zasobéw finansowych oraz poprawy jakosci strategii, nalezy ustanowié
przepisy ustanawiajace strukture i tre$¢ strategii krajowej na rzecz zréwnowazonych programéw operacyjnych
oraz ramy krajowe dotyczace dzialan na rzecz ochrony Srodowiska. W celu ulatwienia opracowywania i realizacji
tych dzialan nalezy okresli¢ dzialania na rzecz ochrony Srodowiska, ktére moga zostal wilaczone do tych
krajowych ram, oraz wymogi, ktére maja zosta spetnione.

(3)  Ponadto nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace treSci programéw operacyjnych, dokumentéw, ktdre nalezy
przedlozy¢, termindéw skladania programéw operacyjnych i okreséw realizacji programéw operacyjnych.

(4)  Aby zapewnié wlasciwe stosowanie systemu pomocy dla organizacji producentéw, nalezy ustanowié przepisy
dotyczgce informacji, ktére nalezy podawal we wnioskach o przyznanie pomocy, jak réwniez procedury
dotyczagce wyplacania pomocy. Aby zapobiec trudno$ciom w przeplywie $rodkéw pienigznych, organizacjom
producentéw nalezy udostepni¢ system zaliczek wraz z wilasciwymi zabezpieczeniami. Z podobnych wzgledéw
nalezy udostepnic¢ alternatywny system w przypadku zwrotu poniesionych wydatkow.

(5)  Poniewaz produkcja owocéw i warzyw jest nieprzewidywalna, a produkty latwo si¢ psuja, nadwyzka na rynku,
nawet niezbyt duza, moze spowodowaé powazne zakldcenia na rynku. W zwiazku z tym nalezy ustanowi¢
przepisy wykonawcze dotyczace Srodkéw zapobiegania kryzysom i zarzadzania w sytuacjach kryzysowych.

(') Dz.U.L347220.12.2013,s.671.

() Dz.U.L347220.12.2013,s. 549.

(’) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia 22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlna organizacje rynkéw rolnych oraz
przepisy szczegblowe dotyczace niektorych produktéw rolnych (rozporzadzenie o jednolitej wspélnej organizacji rynku) (Dz.U. L 299
216.11.2007,s. 1).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 543/2011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajgce szczegblowe zasady stosowania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 12342007 w odniesieniu do sektora owocow i warzyw oraz sektora przetworzonych owocéw i warzyw
(Dz.U.L157215.6.2011,s. 1).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/891 z dnia 13 marca 2017 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do sektora owocow i warzyw oraz sektora przetworzonych owocdw i warzyw, uzupelniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do kar, ktére majg by¢ stosowane w tych sektorach,
a takze zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 543/2011 (zob. s. 4 niniejszego Dziennika Urzedowego).
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(6)  Nalezy ustanowi¢ szczegdlowe przepisy dotyczace krajowej pomocy finansowej, ktérg panstwa czlonkowskie
moga przyznawaé w tych regionach Unii, w ktdrych stopien zorganizowania producentéw jest szczeg6lnie niski.
Nalezy ustanowi¢ procedury dotyczace zatwierdzania takiej krajowej pomocy finansowej oraz zatwierdzania
zwrotu przez Uni¢ i kwoty zwrotu. Ponadto nalezy okresli¢ wielkosci zwrotu.

(7)  Nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace rodzaju i formatu pewnych informacji dostarczanych do celéw stosowania
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2103, rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891 i niniejszego rozporzadzenia.
Przepisy te powinny obejmowal informacje od producentéw i organizacji producentéw dla panstw
czlonkowskich oraz od paristw cztonkowskich dla Komisji.

(8)  Nalezy ustanowi¢ przepisy w odniesieniu do kontroli administracyjnych i kontroli na miejscu niezbednych do
zapewnienia prawidlowego stosowania rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w sektorze owocow i warzyw.

(9)  Na potrzeby art. 59 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 nalezy ustanowic przepisy dotyczace korekty
oczywistych bledéw we wnioskach o przyznanie pomocy, powiadomieniach, wnioskach lub prosbach.

(10) Nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace skladek finansowych od producentéw, ktérzy nie naleza do organizacji
producentéw, zrzeszen organizacji producentéw lub organizacji migdzybranzowych, dla ktérych wiazace przepisy
zostaly uzgodnione w ramach organizacji lub zrzeszen, ktére uznaje si¢ za reprezentatywne na konkretnym
obszarze gospodarczym.

(11)  Standardowe wartosci w przywozie powinny by¢ obliczane na podstawie $redniej wazonej $rednich reprezenta-
tywnych cen produktéw przywozonych sprzedawanych na rynkach przywozowych panstw czlonkowskich,
z wykorzystaniem danych dotyczacych tych cen oraz przywiezionych ilosci danych produktéw zgloszonych
Komisji przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 74 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891. Nalezy
ustanowi¢ przepisy okreslajace przypadki, w ktérych nie sa dostgpne zadne Srednie reprezentatywne ceny
produktéw okreslonego pochodzenia.

(12) Nalezy przyjaé szczegblowe przepisy dotyczace naleznosci celnej przywozowej, ktora mozna natozy¢ na niektére
produkty poza naleznoscig celng przewidziang we wspélnej taryfie celnej. Nalezy ustanowil przepis, zgodnie
z ktérym dodatkowa nalezno$¢ przywozowa moze zostaé natozona, jezeli wielko$¢ przywozu danego produktu
przekracza wielkosci progowe ustalone dla produktu i okresu stosowania. Towary, ktérych przywéz do Unii juz
si¢ rozpoczal, sa zwolnione z dodatkowej naleznosci przywozowej, nalezy zatem przyja¢ przepisy szczegdlne dla
takich towaréw.

(13) Niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie i mie¢ zastosowanie od siddmego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(14)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Komitetu ds. Wspdlnej Organizacji
Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
ROZDZIAL 1

ORGANIZACJE PRODUCENTOW

SEKCJA 1
Przepisy wstepne
Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ zasady stosowania rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu
do sektora owocéw i warzyw oraz sektora przetworzonych owocéw i warzyw, z wyjatkiem norm handlowych.

2. Rozdzialy I-V stosuje si¢ wylacznie do produktéw sektora owocéw i warzyw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. i)
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, oraz do takich produktéw przeznaczonych wylacznie do przetworzenia.
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SEK(CJA 2

Programy operacyjne
Artykut 2
Strategia krajowa na rzecz zré6wnowazonych programéw operacyjnych

Strukture i tre$¢ strategii krajowej, o ktorej mowa w art. 36 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, ustanawia si¢
zgodnie z zalgcznikiem I do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3
Ramy krajowe w zakresie dzialafi na rzecz ochrony $rodowiska i kwalifikujace si¢ inwestycje

1. W odrebnej czeici ram krajowych, o ktérych mowa w art. 36 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, wskazuje
si¢ wymogi okre$lone w art. 28 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 ('), z ktérymi
muszg by¢ zgodne dzialania na rzecz ochrony $rodowiska.

W ramach krajowych ustanawia si¢ otwarty wykaz dzialan na rzecz ochrony $rodowiska i warunkéw obowiazujacych
w zwiazku z tym w panstwie cztonkowskim na potrzeby art. 33 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

Wrykaz, o ktérym mowa w akapicie drugim, moze obejmowac nastepujace rodzaje dziatan na rzecz ochrony Srodowiska:

a) dzialania identyczne ze zobowigzaniami rolno-Srodowiskowo-klimatycznymi lub ze zobowigzaniami w zakresie
rolnictwa ekologicznego, o ktérych mowa odpowiednio w art. 28 i 29 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 i ktére
przewidziano w ramach programu rozwoju obszaréw wiejskich danego paristwa czlonkowskiego;

b) inwestycje korzystne dla Srodowiska;

¢) inne dzialania korzystne dla Srodowiska, w tym te, ktére nie dotyczg bezposrednio lub posrednio okreslonej dziatki,
ale ktére sa zwigzane z sektorem owocoéw i warzyw, pod warunkiem Ze przyczyniaja si¢ do ochrony gleb,
oszczedzania wody lub energii, poprawy lub utrzymania jakosci wody, ochrony siedlisk lub réznorodnosci
biologicznej, tagodzenia zmiany klimatu oraz zmniejszenia wytwarzania odpadéw i poprawy gospodarki odpadami.

W odniesieniu do kazdego dzialania w zakresie ochrony $rodowiska, o ktérych mowa w akapicie trzecim lit. b) i ¢),
ramy krajowe zawieraja:

a) uzasadnienie dzialania oparte na jego wplywie na $rodowisko; oraz
b) konkretne zobowigzanie lub zobowigzania z nim zwigzane.

Ramy krajowe obejmuja co najmniej jedno dzialanie w sprawie stosowania praktyk integrowanej ochrony roélin.

2. Czas trwania dzialan na rzecz ochrony $rodowiska identycznych ze zobowigzaniami rolno-§rodowiskowo-
klimatycznymi lub ze zobowigzaniami w zakresie rolnictwa ekologicznego wspieranymi w ramach programu rozwoju
obszaréw wiejskich jest taki sam jak w przypadku powyzszych zobowiazan. Jezeli czas trwania dzialania przekracza
czas trwania pierwotnego programu operacyjnego, dzialanie jest kontynuowane w nastgpnym programie operacyjuym.

Panistwa czlonkowskie mogg zezwoli¢ na krotszy czas trwania dzialah na rzecz ochrony Srodowiska lub nawet na
przerwanie ich realizacji w odpowiednio uzasadnionych przypadkach, w szczegélnosci na podstawie wynikéw oceny
w przedostatnim roku realizacji programu operacyjnego, o ktérej mowa w art. 57 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2017/891.

3. Inwestycje korzystne dla $rodowiska przeprowadzane w gospodarstwach organizacji producentéw, zrzeszef
organizacji producentéw lub spélek zaleznych spelniajacych wymoég 90 %, o ktérym mowa w art. 22 ust. 8 rozporza-
dzenia delegowanego (UE) 2017/891, lub w gospodarstwach ich czlonkéw bedacych producentami, kwalifikujg si¢ do
wsparcia, jezeli:

a) moga doprowadzi¢ do obnizenia obecnego wykorzystania srodkéw produkcji oraz do ograniczenia emisji zanieczy-
szczen lub ilosci odpadéw powstatych w wyniku procesu produkgji; lub

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw
wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 1698/2005 (Dz.U.L 347 2 20.12.2013, 5. 487).
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b) moga doprowadzi¢ do zastapienia wykorzystywania kopalnych zZrédet energii z odnawialnymi Zrédtami energii; lub

¢) moga doprowadzi¢ do ograniczenia zagrozen dla Srodowiska zwigzanych ze stosowaniem niektorych Srodkéw
produkgji, w tym $rodkéw ochrony roslin i nawozéw; lub

d) prowadza do poprawy stanu Srodowiska; lub

€) s3 zwigzane z inwestycjami nieprodukcyjnymi koniecznymi do osiagniecia celéw zobowigzania rolno-§rodowiskowo-
klimatycznego lub zobowigzania w zakresie rolnictwa ekologicznego, w szczegdlnosci jezeli cele te odnoszg si¢ do
ochrony siedlisk i r6znorodnosci biologicznej.

4. Inwestycje, o ktérych mowa w ust. 3 lit. a), kwalifikujg si¢ do wsparcia, jezeli — wedlug obliczenia w odniesieniu
do okresu amortyzacji podatkowej inwestycji w stosunku do sytuacji wyjSciowej — przewiduja zmniejszenie o co
najmniej 15 %:

a) wykorzystania Srodkéw produkcji, ktére sa nieodnawialnymi zasobami naturalnymi, takimi jak woda lub paliwa
kopalne, lub mozliwymi Zrédlami zanieczyszczen Srodowiska, takimi jak nawozy, Srodki ochrony rolin lub niektére
rodzaje zZrédel energii;

b) emisji zanieczyszczen powietrza, gleby lub wody powstatych w wyniku procesu produkgji; lub
¢) wytwarzania odpadéw, w tym Sciekow, powstatych w wyniku procesu produkgji.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego pafistwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na inwestycje umozliwiajace
zmniejszenie o co najmniej 7 % — wedlug obliczenia w odniesieniu do okresu amortyzacji podatkowej inwestycji
w stosunku do sytuacji wyjsciowej — pod warunkiem ze takie inwestycje prowadza do co najmniej jednej dodatkowej
korzysci dla $rodowiska.

Oczekiwane zmniejszenie i, w stosownych przypadkach, przewidywane dodatkowe korzysci dla Srodowiska nalezy
wykazaé ex ante poprzez specyfikacje projektéw lub inne dokumenty techniczne przedstawiane przez organizacje
producentéw lub zrzeszenie organizacji producentéw w chwili przediozenia do zatwierdzenia projektu programu
operacyjnego lub zmiany takiego programu; w projektach i dokumentach tych nalezy wykaza¢ wyniki, ktére moga
zosta¢ osiggniete dzieki realizacji inwestycji, potwierdzone przez dokumenty techniczne lub poswiadczone przez
niezalezny wykwalifikowany podmiot lub eksperta okre§lonego przez panstwo cztonkowskie.

Inwestycje ukierunkowane na osiagnigcie ograniczenia zuzycia wody:

a) prowadza do ograniczenia o co najmniej 5 % zuzycia wody do nawadniania kroplowego lub podobnych systeméw
w poréwnaniu ze zuzyciem sprzed inwestycji;

b) nie powoduja wzrostu netto obszaréw upraw nawadnianych, o ile catkowite zuzycie wody do nawadniania w calym
gospodarstwie rolnym, w tym na zwigkszonym obszarze, nie przekracza Sredniego zuzycia wody w poprzednich 5
latach przed dokonaniem inwestycji.

5. Dotyczace systeméw wytwarzania energii inwestycje, o ktérych mowa w ust. 3 lit. b), kwalifikuja si¢ do wsparcia,
jezeli ilos¢ wytworzonej energii nie przekracza ilosci, ktéra moze by¢ stosowana ex ante corocznie w odniesieniu do
dzialafi zwiazanych z owocami i warzywami, przeprowadzanych przez organizacje producentéw, zrzeszenia organizacji
producentéw, spotki zalezne lub czlonkéw danej organizacji producentéw, ktérzy odnoszg korzysci z inwestycji.

6. Inwestycje, o ktorych mowa w ust. 3 lit. ¢) i d), kwalifikuja si¢ do wsparcia, jezeli przyczyniaja si¢ do ochrony gleb,
oszczedzania wody lub energii, poprawy lub utrzymania jakosci wody, ochrony siedlisk lub réznorodnosci biologicznej,
fagodzenia zmiany klimatu oraz zmniejszenia wytwarzania odpadéw i poprawy gospodarki odpadami, cho¢ wplyw tych
inwestycji jest niewymierny.

W momencie przedkladania do zatwierdzenia proponowanego programu operacyjnego lub zmiany tego programu
organizacja producentéw lub zrzeszenie organizacji producentéw przedstawia dowody wskazujace na przewidywany
pozytywny wplyw na realizacje co najmniej jednego celu Srodowiskowego. Wiasciwy organ krajowy moze zazadal, by
dowody zostaly przedstawione w formie specyfikacji projektu poswiadczonych przez niezalezny wykwalifikowany
podmiot lub eksperta w danej dziedzinie ochrony $rodowiska.

7. W odniesieniu do dzialan na rzecz ochrony Srodowiska zastosowanie maja nastgpujace zasady:

a) rozne dzialania na rzecz ochrony $rodowiska moga by¢ laczone, pod warunkiem Ze si¢ uzupelniaja i sg ze soba
zgodne. W przypadku laczenia dziatan na rzecz ochrony Srodowiska innych niz inwestycje w Srodki trwale poziom
wsparcia uwzglednia konkretne utracone dochody i dodatkowe koszty wynikajace z polaczenia;
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b) zobowigzania do ograniczenia stosowania nawozéw, Srodkéw ochrony rodlin lub innych $rodkéw przyjmuje sie
jedynie, je$li ograniczenia te moga podlegal ocenie w sposob dajacy pewno$é, co do zgodnosci z tymi zobowig-
zaniami;

¢) inwestycje korzystne dla srodowiska, o ktorych mowa w ust. 3, w pelni kwalifikuja si¢ do otrzymania wsparcia.

Artykut 4
Tre$¢ programéw operacyjnych

1.  Programy operacyjne zawieraja:

a) opis sytuacji wyjsciowej w oparciu — w odpowiednich przypadkach — o wspdlne wskazniki wyjSciowe wymienione
w pkt 5 zalgcznika II;

b) cele programu, z uwzglednieniem perspektyw w zakresie produkeji i zbytu, oraz wyjasnienie, w jaki sposob program
ma przyczynial si¢ do realizacji strategii krajowej, oraz potwierdzenie, ze jest zgodny z celami strategii krajowej,
w tym pod wzgledem réwnowagi miedzy dzialaniami. W opisie celow wskazuje si¢ wymierne cele, aby ulatwié
monitorowanie postepéw czynionych stopniowo przy realizacji programu;

) zaproponowane Srodki, w tym dzialania zwigzane z zapobieganiem kryzysom i zarzadzaniem w sytuacjach
kryzysowych;

d) czas trwania programu; oraz

e) aspekty finansowe, w szczegdlnosci:
(i) metode obliczania oraz poziom skladek finansowych;
(i) procedure finansowania funduszu operacyjnego;
(ili) informacje konieczne do uzasadnienia réznych wysokosci skladek; oraz
(iv) budzet i harmonogram dzialan w kazdym roku realizacji programu.

2. Programy operacyjne zawieraja nastepujace informacje:

a) zakres, w ktérym rdzne $rodki uzupelniajg inne $rodki, w tym $rodki finansowane lub kwalifikujace si¢ do uzyskania
wsparcia w ramach innych funduszy unijnych, w szczeg6lnosci na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013
i programéw promocyjnych zatwierdzonych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1144/2014 ('), i s3 spdjne z takimi Srodkami. W razie potrzeby programy operacyjne zawierajg rowniez

szczegoblne odniesienie do Srodkéw zrealizowanych w ramach wcze$niejszych programéw operacyjnych; oraz

b) informacjg, ze nie wigza si¢ z ryzykiem podwdjnego finansowania przez fundusze unijne.

Artykut 5
Dokumenty, ktére nalezy zlozy¢ wraz z programem operacyjnym

Do programéw operacyjnych zalgcza sig:
a) dowdd utworzenia funduszu operacyjnego;

b) pisemne zobowigzanie organizacji producentéw do spelnienia wymogéw rozporzadzenia (UE) nr 13082013,
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891 i niniejszego rozporzadzenia; oraz

¢) pisemne zobowigzanie organizacji producentéw, Ze nie otrzymala i nie otrzyma, bezposrednio ani posrednio, innego
finansowania unijnego badZ krajowego, w odniesieniu do dzialan kwalifikujacych si¢ do uzyskania pomocy na
podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w sektorze owocOw i warzyw.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1144/2014 z dnia 22 pazdziernika 2014 r. w sprawie dziatafi informacyjnych
i promocyjnych dotyczacych produktéw rolnych wdrazanych na rynku wewnetrznym i w panistwach trzecich oraz uchylajace rozporza-
dzenie Rady (WE) nr 3/2008 (Dz.U.L 317 z4.11.2014, 5. 56).
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Artykut 6
Termin przedkladania programéw operacyjnych

1. Organizacja producentéw przedklada program operacyjny do zatwierdzenia wlasciwemu organowi panstwa
czonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ siedziba organizacji producentéw, do dnia 15 wrze$nia roku poprzedzajacego
rok, w ktérym program ma zosta¢ zrealizowany. Panstwa cztonkowskie mogg jednak wyznaczy¢ date pdzniejsza niz 15
wrzesnia.

2. W przypadku gdy podmiot prawny lub jasno okreslona cz¢$¢ podmiotu prawnego, w tym grupa producentéw
utworzona na podstawie art. 125e rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 lub grupa producentéw, o ktérej mowa
w art. 27 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, przedklada wniosek o uznanie jako organizacja producentéw, moze
jednoczesnie przedlozy¢ do zatwierdzenia program operacyjny, o ktérym mowa w ust. 1. Zatwierdzenie tego programu
operacyjnego jest uzaleznione od otrzymania uznania najpdzniej w terminie okreslonym w art. 33 ust. 2 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2017/891.

Artykut 7
Okresy realizacji program6w operacyjnych
1. Programy operacyjne realizowane s3 w okresach rocznych, od dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia.
2. Programy operacyjne zatwierdzone do dnia 15 grudnia realizowane sa od dnia 1 stycznia nastgpnego roku.

Realizacja programéw zatwierdzonych po dniu 15 grudnia moze zostaé odroczona na rok.

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 w przypadku gdy zastosowanie ma art. 33 ust. 2 akapit trzeci lub art. 34 ust. 1
akapit drugi rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891, realizacja programéw operacyjnych zatwierdzonych zgodnie
z wymienionymi przepisami rozpoczyna si¢ najpdzniej dnia 31 stycznia po ich zatwierdzeniu.

SEKCJA 3

Pomoc
Artykut 8
Zatwierdzona kwota pomocy

Pafistwa czlonkowskie powiadamiajg organizacje producentéw i zrzeszenia organizacji producentéw o zatwierdzonych
kwotach pomocy do dnia 15 grudnia roku poprzedzajacego rok, dla ktérego wnioskowana jest pomoc.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego w przypadku zastosowania art. 33 ust. 2 akapit trzeci lub art. 34 ust. 1
akapit drugi rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891 panstwa czlonkowskie powiadamiajg te organizacje
i zrzeszenia o zatwierdzonych kwotach pomocy do dnia 20 stycznia roku, dla ktérego wnioskowana jest pomoc.

Artykut 9

Whioski o przyznanie pomocy

1. Do dnia 15 lutego roku nastepujacego po roku, dla ktérego wnioskowana jest pomoc, organizacje producentéw
skladaja do wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego wnioski o przyznanie pomocy lub o jej wyréwnanie,
w odniesieniu do kazdego programu operacyjnego bedacego przedmiotem wniosku o pomoc.

2. Do wnioskéw o przyznanie pomocy zalgcza si¢ dokumenty uzupelniajace zawierajace informacje dotyczace:
a) wnioskowanej pomocy;

b) warto$ci produkgji sprzedanej;



25.5.2017 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 138/63

c) skladek finansowych wniesionych przez organizacje producentéw i jej cztonkéw;
d) wydatkéw poniesionych w zwiazku z programem operacyjnym;

e) wydatkéw zwigzanych z zapobieganiem kryzysom i zarzadzaniem w sytuacjach kryzysowych w rozbiciu na
dzialania;

f) odsetka funduszu operacyjnego wydanego na zapobieganie kryzysom i zarzadzanie w sytuacjach kryzysowych
w rozbiciu na dzialania;

g) zgodnosci z art. 33 ust. 3, art. 33 ust. 5 akapit pierwszy oraz art. 34 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013;

h) pisemnego zobowigzania organizacji producentdéw, ze nie otrzymala podwdjnego finansowania unijnego ani
krajowego w odniesieniu do Srodkéw lub operacji kwalifikujacych si¢ do udzielenia pomocy na podstawie rozporzg-
dzenia (UE) nr 1308/2013 w scktorze owocow i warzyw;

i) w przypadku wniosku o platno$¢ na podstawie standardowej stawki ryczaltowej lub stawki jednostkowej, o ktorej
mowa w art. 31 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891 — dowodu realizacji danego dzialania; oraz

j) sprawozdania rocznego, o ktérym mowa w art. 21.

3. Wnioski o przyznanie pomocy moga obejmowaé wydatki ujete w programie, lecz nieponiesione, w przypadku
udowodnienia, ze:

a) danych operacji nie mozna bylo przeprowadzi¢ do dnia 31 grudnia roku realizacji przedmiotowego programu
operacyjnego z przyczyn niezaleznych od danej organizacji producentéw;

b) operacje te mozna przeprowadzi¢ do dnia 30 kwietnia roku nastepujacego po roku, dla ktérego wnioskowana jest
pomoc; oraz

¢) w funduszu operacyjnym nadal znajduje si¢ réwnowartos¢ sktadki organizacji producentéw.

Pomoc jest wyplacana, za$ zabezpieczenie wniesione zgodnie z art. 11 ust. 2 zostaje zwolnione tylko pod warunkiem,
ze dowdd wykonania zaplanowanych wydatkéw, o ktérych mowa w niniejszym ustgpie akapit pierwszy lit. b), zostanie
dostarczony do dnia 30 kwietnia roku nastgpujacego po roku, na ktéry wydatki byly zaplanowane, oraz na podstawie
tego, ze uprawnienie do pomocy zostalo ustalone.

4. W wyjatkowych i nalezycie uzasadnionych przypadkach wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego moze przyjaé
wnioski po terminie przewidzianym w ust. 1, jezeli przeprowadzono niezbedne kontrole, a ostateczny termin platnosci
przewidziany w art. 10 zostal zachowany. W przypadkach zlozenia wnioskéw po terminie przewidzianym w ust. 1
kwota pomocy zostaje zmniejszona o 1 % za kazdy dzien opdznienia w zlozeniu wniosku.

5. Zrzeszenia organizacji producentéw mogg sklada¢ wnioski o przyznanie pomocy, o ktérych mowa w ust. 1,
w imieniu i na rzecz tylko tych swoich czlonkéw, ktérzy sg organizacjami producentéw uznanymi w tym samym
panstwie czlonkowskim, ktére uznalo zrzeszenie organizacji producentéw, oraz pod warunkiem, Ze w odniesieniu do
kazdego z czlonkéw zalgczone zostang dokumenty uzupelniajace, o ktérych mowa w ust. 2. Beneficjentami koncowymi
pomocy sg organizacje producentow.

6.  Organizacje producentéw, ktére sg czlonkami migdzynarodowych zrzeszen organizacji producentéw skladaja
wnioski o przyznanie pomocy w pafistwie czlonkowskim, w ktérym zostaly uznane w odniesieniu do dzialan realizo-
wanych na terytorium tego pafistwa cztonkowskiego. Migdzynarodowe zrzeszenie organizacji producentéw przedstawia
panstwu cztonkowskiemu, w ktorym znajduje si¢ jego siedziba, kopi¢ wniosku.

7. Nie naruszajgc przepiséw ust. 6 miedzynarodowe zrzeszenie organizacji producentéw moze zlozy¢ wniosek
0 przyznanie pomocy w panstwie cztonkowskim, w ktérym znajduje si¢ jego siedziba, w odniesieniu do dziatan realizo-
wanych na poziomie zrzeszenia, pod warunkiem ze nie wystepuje ryzyko podwéjnego finansowania.

Artykut 10

Wyplata pomocy

Pafistwa cztonkowskie wyptacaja pomoc do dnia 15 paZzdziernika roku nastepujacego po roku realizacji programu.
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Artykut 11
Zaliczki

1. Wnioski o zaliczki mogg by¢ skladane, w zalezno$ci od decyzji danego pafistwa czlonkowskiego, albo co trzy
miesigce — w styczniu, kwietniu, lipcu i paZdzierniku — albo co cztery miesigce — w styczniu, maju i we wrzesniu.

taczna kwota zaliczek na dany rok nie moze przekraczaé 80 % poczatkowo zatwierdzonej kwoty pomocy
w odniesieniu do danego programu operacyjnego.

2. Zaliczki wyplaca si¢ pod warunkiem zlozenia zabezpieczenia stanowigcego réwnowartos¢ 110 % zaliczki, zgodnie

z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) nr 907/2014 (!).
3. Panstwa czlonkowskie moga ustanowi¢ kwote¢ minimalng i terminy, ktérych nalezy przestrzega¢ w odniesieniu do
zaliczek.
Artykut 12
Platnosci czeSciowe

1. Panstwa czlonkowskie mogg zezwoli¢ organizacjom producentéw na ubieganie si¢ o wyplacenie czgici pomocy
odpowiadajacej kwotom wydanym juz w ramach programu operacyjnego.

2. Wnioski mozna sktada¢ w dowolnym czasie, ale nie czgsciej niz trzy razy w kazdym roku. Do wnioskéw dolacza
si¢ dokumenty uzupelniajace, takie jak faktury i dokumenty po$wiadczajace dokonanie platnosci.

3. Platnoci w odniesieniu do wniosk6w o wyplacenie cze$ci pomocy nie moga przekraczaé 80 % czgSci pomocy

odpowiadajacej kwotom wydanym juz w ramach programu operacyjnego na dany okres. Pafistwa czlonkowskie moga
ustanowi¢ kwote minimalng platnosci czgSciowych i terminy sktadania wnioskéw.

ROZDZIAL 1T
SRODKI ZAPOBIEGANIA KRYZYSOM I ZARZADZANIA W SYTUACJACH KRYZYSOWYCH
Artykut 13
Dzialania szkoleniowe i wymiana lepszych praktyk
Panstwa czlonkowskie przyjmuja przepisy dotyczace warunkow, ktére muszg by¢ spelnione, aby dziatania szkoleniowe
i wymiana lepszych praktyk zostaly uznane za $rodki zapobiegania kryzysom i zarzadzania w sytuacjach kryzysowych.
Artykut 14
Srodki promocyjne i komunikacyjne
1. Panstwa czlonkowskie przyjmujg przepisy dotyczace warunkéw, ktére musza by spelnione, aby S$rodki
promocyjne i komunikacyjne zostaly uznane za $rodki zapobiegania kryzysom i zarzadzania w sytuacjach kryzysowych.
Przepisy te pozwalaja na szybkie stosowanie tych Srodkéw w razie potrzeby.
2. Drzialania w ramach $rodkéw promocyjnych i komunikacyjnych sa uzupelniajgce w stosunku do wszelkich dzialan
promocyjnych i komunikacyjnych niezwigzanych z zapobieganiem kryzysom i zarzadzaniem w sytuacjach kryzysowych
stosowanych przez dang organizacj¢ producentéw w jej programie operacyjnym.
Artykut 15
Normy handlowe dla produktéw wycofanych
1. Produkt wycofany z rynku jest zgodny z normami handlowymi dla tego produktu, o ktérych mowa w tytule II
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 5432011, z wyjatkiem przepiséw dotyczacych prezentacji i oznakowania

produktéw. W przypadku gdy produkty sa wycofywane luzem, spelniane s3 minimalne wymagania dla klasy 1.

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 907/2014 z dnia 11 marca 2014 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do agencji platniczych i innych organéw, zarzadzania finansami, rozliczania rachunkéw,
zabezpieczen oraz stosowania euro (Dz.U. L 2557 28.8.2014, s. 18).
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Jednakze okreslone w odpowiednich normach produkty miniaturowe s zgodne z majgcg zastosowanie normg
handlowg, w tym z przepisami dotyczgcymi prezentacji i oznakowania produktéw.

2. Jezeli dla danego produktu nie ustanowiono normy handlowej, produkty wycofane z rynku spelniajg wymagania
minimalne okre$lone w zalaczniku III. Panistwa czlonkowskie mogg ustanawial dodatkowe przepisy jako uzupekienie
tych wymagan minimalnych.

Artykut 16
Koszty transportu w przypadku bezplatnej dystrybucji

1. Koszty transportu drogg ladowa w przypadku bezplatnej dystrybucji wszystkich produktéw wycofanych z rynku
kwalifikuja si¢ do wsparcia w ramach programu operacyjnego na podstawie stawek jednostkowych, ustalonych
w oparciu o odleglosci miedzy miejscem wycofania a miejscem dostawy, zgodnie z zalacznikiem IV.

W przypadku transportu morskiego panstwa czlonkowskie okreslaja odleglos¢ migdzy punktem wycofania a miejscem
ostatecznej dostawy. Wysoko$¢ rekompensaty nie moze przekroczy¢ kosztéw transportu ladowego najkrétszg trasa od
miejsca zaladunku do miejsca ostatecznej dostawy, w ktérym mozliwy jest transport ladowy. Do kwot okreslonych
w zalaczniku IV stosuje si¢ wspdlczynnik korygujacy 0,6.

W przypadku transportu kombinowanego stosuje si¢ koszty transportu bedace suma kosztow odpowiadajacych
odleglosci transportu drogg ladowa plus 60 % wzrostu kosztéw, jezeli cala odlegto$¢ transportu odbyla si¢ droga
ladows, zgodnie z zalgcznikiem IV.

2. Koszty transportu nalezy wyplaci¢ stronie, ktéra faktycznie ponosi koszty finansowe danej operacji transportu.

Platno$¢ dokonywana jest po przedstawieniu nastgpujacych dokumentéw uzupelniajacych, potwierdzajacych
w szczegllnosci:

a) nazwy organizacji-beneficjentow;
b) ilo$¢ danych produktéw;
¢) zgodg organizacji-beneficjentéw oraz zastosowany Srodek transportu; oraz

d) odlegto$¢ miedzy miejscem wycofania a miejscem dostawy.

Artykut 17
Koszty sortowania i pakowania w celu bezplatnej dystrybucji

1. Koszty sortowania i pakowania owocoéw i warzyw wycofanych z rynku w celu bezplatnej dystrybucji kwalifikuja
si¢ w ramach programéw operacyjnych. W przypadku produktéw w opakowaniach o wadze netto nieprzekraczajacej
25 kilograméw stosuje si¢ kwoty ryczaltowe wymienione w zalgczniku V.

2. Na opakowaniach produktéw przeznaczonych do bezplatnej dystrybucji nalezy umiescic emblemat Unii
Europejskiej oraz co najmniej jedna z adnotacji okreslonych w zalaczniku VI.

3. Zwrot kosztéw sortowania i pakowania przystuguje organizacjom producentéw, ktdre przeprowadzily te operacje.

Platno$¢ dokonywana jest po przedstawieniu nastgpujacych dokumentéw uzupelniajacych, potwierdzajacych
w szczegllnosci:

a) nazwy organizacji-beneficjentow;
b) ilo§¢ danych produktéw; oraz

¢) zgode organizacji-beneficjentéw, okreslajacg prezentacje produktow.
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ROZDZIAL 11T

KRAJOWA POMOC FINANSOWA
Artykut 18
Pozwolenie na wyplate krajowej pomocy finansowej

1. Pafstwa czlonkowskie przedstawiaja Komisji do dnia 31 stycznia danego roku wnioski o pozwolenie na
przyznanie krajowej pomocy finansowej na podstawie art. 35 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 na programy
operacyjne, ktére majg zosta¢ zrealizowane w danym roku kalendarzowym.

Do wniosku zalgcza si¢ dowody potwierdzajace:

a) Ze stopien zorganizowania producentéw w danym regionie jest szczeg6lnie niski, zgodnie z art. 52 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2017/891;

b) ze pomocy objete s3 jedynie produkty sektora owocéw i warzyw wyprodukowane w danym regionie; oraz

¢) informacje dotyczace organizacji producentéw, kwoty przedmiotowego wsparcia oraz odsetka skladek finansowych
dokonanych na podstawie art. 32 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

2.  Komisja zatwierdza lub odrzuca wniosek w drodze decyzji w terminie trzech miesigcy. Bieg wspomnianego
terminu rozpoczyna si¢ w dniu nastgpujacym po dniu, w ktérym Komisja otrzymala pelny wniosek ze strony danego

panistwa czlonkowskiego. Jezeli Komisja nie zazada dodatkowych informacji w ciggu trzech miesigcy, wniosek uznaje si¢
za kompletny.

Artykut 19
Whniosek o krajowa pomoc finansow3 i jej wyplata
1. Do wnioskéw o krajowa pomoc finansowa oraz o jej wyplate stosuje si¢ odpowiednio art. 9 i 10.
2. Panstwa czlonkowskie moga przyjmowaé dodatkowe przepisy dotyczace krajowej pomocy finansowej, w tym
mozliwosci dokonywania wyplat zaliczek i platnosci czgsciowych.
Artykut 20

Zwrot krajowej pomocy finansowej ze $Srodkéw unijnych

1. Do dnia 1 stycznia drugiego roku nastgpujacego po roku realizacji programu pafistwa cztonkowskie mogg zwrdcié
si¢ do Unii o zwrot zatwierdzonej krajowej pomocy finansowej rzeczywiScie wyplaconej organizacjom producentéw.

Do wnioskéw zalgcza si¢ dowody potwierdzajace, ze warunki okreSlone w art. 35 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013 zostaly spelnione w ciggu trzech z poprzednich czterech lat.

Na potrzeby obliczenia stopnia zorganizowania producentéw w sektorze owocéw i warzyw uwzglednia si¢ réwniez
warto$¢ produkcji owocéw i warzyw grup producentdéw utworzonych zgodnie z art. 125e rozporzadzenia (WE)
nr 1234/2007.

Whiosek o zwrot krajowej pomocy finansowej ze srodkéw Unii zawiera réwniez:
a) szczeg6ly dotyczace danych organizacji producentow;

b) informacje na temat wyplaconej kwoty pomocy, ograniczonej w przypadku kazdej organizacji producentéw do
kwoty, na ktérg poczatkowo udzielono pozwolenia; oraz

¢) opis funduszu operacyjnego, wykazujacy faczna kwote, unijng pomoc finansowa, krajowa pomoc finansows i sktadki
organizacji producentdw i jej cztonkéw.
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2. Komisja zatwierdza lub odrzuca wniosek.

Whiosek zostaje odrzucony, jezeli nie sa przestrzegane przepisy dotyczace pozwolenia na krajowa pomoc finansowa
i zwrotu krajowej pomocy finansowej lub przepisy dotyczace organizacji producentéw, funduszu operacyjnego
i programéw operacyjnych ustanowione w rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013 lub na jego podstawie.

3. W przypadku zatwierdzenia zwrotu pomocy ze Srodkéw unijnych wydatki kwalifikowalne deklarowane s3 Komisji
zgodnie z procedurg okreslong w art. 11 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 908/2014 (').

4. Odsetek zwrotu krajowej pomocy finansowej ze $rodkéw unijnych nie przekracza 60 % krajowej pomocy
finansowej przyznanej organizacji producentéw. Kwota zwrdécona nie przekracza 48 % pomocy finansowej Unii,
o ktérej mowa w art. 32 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

ROZDZIAL IV

INFORMACJE, SPRAWOZDANIA I KONTROLE

SEKCJA 1

Informacje i sprawozdania
Artykut 21

Informacje i sprawozdania roczne grup producentéw, organizacji producentéw i zrzeszen
organizacji producentéw oraz roczne sprawozdania pafistw cztonkowskich

1. Na wniosek wlasciwego organu pafistwa czlonkowskiego grupy producentéw utworzone zgodnie z art. 125e
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, uznane organizacje producentéw i zrzeszenia organizacji producentéw
przedstawiajg wszelkie odpowiednie informacje konieczne do sporzadzenia sprawozdania rocznego, o ktérym mowa
w art. 54 lit. b) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891. Panstwa czlonkowskie podejmuja srodki niezbedne
w celu uzyskania informacji dotyczacych liczby czlonkéw, wielkosci i wartosci produkcji sprzedanej organizacji
producentéw, ktére nie przedlozyly programéw operacyjnych. Organizacje producentéw i grupy producentéw,
o ktérych mowa w art. 27 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, zobowigzane sg do podania liczby czlonkéw, wielkosci
i wartoSci produkeji sprzedane;.

2. Organizacje producentéw i zrzeszenia organizacji producentéw skladaja roczne sprawozdania z realizacji
programéw operacyjnych wraz z wnioskiem o przyznanie pomocy.

Te roczne sprawozdania dotycza:

a) programu operacyjnego zrealizowanego w trakcie poprzedniego roku;

b) podstawowych zmian wprowadzonych w programie operacyjnym; oraz

¢) rbznic migdzy szacowang pomocg a pomocg, o ktéra ztozono wniosek.

3. Sprawozdanie roczne organizacji producentéw i zrzeszef organizacji producentéw zawiera informacje dotyczace:

a) osiggnie¢ programu operacyjnego na podstawie wskaZnikéw okreSlonych w zalgczniku I i, w stosownych
przypadkach, na podstawie dodatkowych wskaznikéw okreslonych w strategii krajowej, stosowanych w nastgpujacy
sposéb:

(i) wspdlne wskazniki wyjsciowe i wskazniki nakladu (finansowe) stosowane s3 w kazdym sprawozdaniu rocznym;
(i) wskazniki produkgji i rezultatu stosowane sg w ostatnich dwoch latach realizacji programu operacyjnego; oraz

b) podsumowanie gléwnych probleméw napotkanych w trakcie zarzadzania programem i dziatan podjetych w celu
zapewnienia jako$ci programu i skutecznosci jego realizacji.

W stosownych przypadkach w sprawozdaniu rocznym okreSla sig, jakie skuteczne S$rodki ochronne zostaly
wprowadzone, zgodnie ze strategig krajowg i w zastosowaniu art. 33 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, w celu
ochrony $rodowiska przed ewentualnymi wzmozonymi zagrozeniami ze strony inwestycji otrzymujacych wsparcie
w ramach programu operacyjnego.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 908/2014 z dnia 6 sierpnia 2014 r. ustanawiajace zasady dotyczace stosowania rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do agengji platniczych i innych organdéw, zarzadzania
finansami, rozliczania rachunkéw, przepiséw dotyczacych kontroli, zabezpieczen i przejrzystosci (Dz.U. L 255 z 28.8.2014, s. 59).
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4.  Sprawozdanie roczne organizacji producentéw i zrzeszen organizacji producentéw z przedostatniego roku
realizacji programu operacyjnego wykazuje, w jakim stopniu osiggnieto cele wyznaczone w programie. W sprawozdaniu
tym przedstawia si¢ réwniez czynniki, ktdére przyczynily sie do powodzenia lub niepowodzenia w realizacji programu,
oraz sposob, w jaki te czynniki zostaly wzigte pod uwage w obecnym programie lub zostang uwzglednione
W nastepnym programie operacyjnym.

Panstwo czlonkowskie zamieszcza szczegélowe informacje dotyczace przypadkéw, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym, w swoim sprawozdaniu rocznym, o ktérym mowa w art. 54 lit. b) rozporzadzenia delegowanego (UE)
2017/891.

SEKCJA 2

Kontrole
Artykut 22
Jeden system identyfikacji

Pafistwa czlonkowskie zapewniaja stosowanie jednego systemu identyfikacji do organizacji producentéw, zrzeszen
organizacji producentéw i grup producentéw utworzonych zgodnie z art. 125e rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007
w odniesieniu do ich wnioskéw o przyznanie pomocy. Ten system identyfikacji jest kompatybilny z systemem identy-
fikacji beneficjentow, o ktérym mowa w art. 73 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

Artykut 23
Procedury skladania wnioskéw

Nie naruszajgc przepisow art. 9, 24 i 25 panstwa czlonkowskie ustanawiaja procedury skladania wnioskéw
o0 przyznanie pomocy, wnioskéw o uznanie lub zatwierdzenie programu operacyjnego oraz wnioskéw o platnos¢.

Artykut 24
Przyznawanie uznania

1. Przed przyznaniem uznania organizacji producentéw lub zrzeszeniu organizacji producentéw na podstawie
art. 154 ust. 4 lit. a) lub art. 156 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 panstwa czlonkowskie przeprowadzaja
kontrole administracyjna i kontrole na miejscu w odniesieniu do organizacji producentéw lub zrzeszenia organizacji
producentéw w celu sprawdzenia zgodnosci z kryteriami uznania.

2. Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja kontrole administracyjng i kontrole na miejscu w zakresie kryteriéw
uznania majagcych zastosowanie do wszystkich uznanych organizacji producentéw i wszystkich uznanych zrzeszef
organizacji producentéw co najmniej raz na pie¢ lat, nawet jezeli dane organizacje producentéw lub zrzeszenia
organizacji producentéw nie realizujg programu operacyjnego.

Artykut 25
Zatwierdzanie programéw operacyjnych i wprowadzanie do nich zmian

1. Przed zatwierdzeniem programu operacyjnego na podstawie art. 33 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891
panstwo czlonkowskie sprawdza przy uzyciu wszelkich odpowiednich $rodkéw, w tym kontroli na miejscu, program
operacyjny przedlozony do zatwierdzenia oraz, w stosownych przypadkach, wniosek o wprowadzenie do niego zmian.
Kontrole te dotycza w szczegdlnosci:

a) dokladnosci informacji, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. a), b) oraz e), ktére sa zawarte w projekcie programu
operacyjnego;

b) zgodnosci programu z przepisami art. 33 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 oraz ze strategig krajowa i ramami
krajowymi;
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¢) kwalifikowalnosci dziatan oraz kwalifikowalno$ci proponowanych wydatkéw; oraz

d) spéjnosci i jakosci technicznej programu, rzetelnosci szacunkéw i planu pomocy oraz harmonogramu jego realizacji.

2. Kontrole, o ktérych mowa w ust. 1, sprawdzajg, czy:

a) cele s3 wymierne i mozna je monitorowac i osiggna¢ za pomocg proponowanych dzialan; oraz

b) operacje, ktorych dotyczy wniosek o przyznanie pomocy, s3 zgodne ze stosowanymi przepisami krajowymi
i unijnymi dotyczacymi w szczegdlno$ci pomocy panstwa, programu rozwoju obszaréw wiejskich i programéw

promocyjnych oraz z obowigzkowymi normami ustanowionymi w prawodawstwie krajowym badZ w strategii
krajowe;j.

Artykut 26
Kontrole administracyjne

1. Procedury dotyczace kontroli administracyjnych nakladajg wymdg rejestracji podjetych operacji, wynikow
weryfikacji i srodkéw podjetych w odniesieniu do rozbieznosci.

2. Przed przyznaniem pomocy panstwa cztonkowskie przeprowadzaja kontrole administracyjne wszystkich wnioskéw
0 przyznanie pomocy.

3. Kontrole administracyjne wnioskow o przyznanie pomocy obejmuja, w stosownych przypadkach, weryfikacje:

a) rocznego sprawozdania z wykonania programu operacyjnego przekazanego wraz z wnioskiem o przyznanie
pomocy;

b) wartosci produkcji sprzedanej, skladek na fundusz operacyjny i poniesionych wydatkéw;

¢) dokladnej korelacji wnioskowanych wydatkéw z dostarczonymi produktami lub §wiadczonymi ustugami;

d) zgodnosci przeprowadzonych dziatan z dzialaniami zawartymi w zatwierdzonym programie operacyjnym; oraz
e) przestrzegania ograniczen i putapdw, w szczegdlnosci finansowych.

4. Wydatki poniesione w zwiazku z realizacja programu operacyjnego s3 poparte dowodami platnosci. Stosowane
faktury wystawiane s3 w imieniu organizacji producentdw, zrzeszenia organizacji producentéw lub spélki zaleznej
spelniajacej wymodg 90 %, o ktérym mowa w art. 22 ust. 8 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891, lub -
z zastrzezeniem zgody panstwa cztonkowskiego — w imieniu jednego z czlonkéw bedacych producentem lub wigkszej
ich liczby. Jednakze faktury dotyczace kosztéw personelu, o ktérych mowa w pkt 2 zalgcznika Il do rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2017/891, wystawiane s3 w imieniu organizacji producentéw, zrzeszenia organizacji producentow,
spolki zaleznej spelniajacych wymdg 90 %, o ktérym mowa w art. 22 ust. 8 tego rozporzadzenia, lub — z zastrzezeniem
zgody panstwa cztonkowskiego — spéldzielnie, ktdre sg czlonkami organizacji producentéw.

Artykut 27
Kontrole na miejscu wniosk6w o przyznanie rocznej pomocy

1. Panstwa czlonkowskie przeprowadzajg kontrole na miejscu na terenie organizacji producentéw, zrzeszef
organizacji producentéw i ich spélek zaleznych, w stosownych przypadkach, w celu zapewnienia zgodnosci
z warunkami uznawania, przyznawania pomocy lub jej wyréwnywania na dany rok, zgodnie z art. 9 ust. 1, ktére to
kontrole stanowig uzupelnienie kontroli administracyjnych.

2. Kontrole na miejscu obejmujg prébe stanowigca przynajmniej 30 % lacznej wnioskowanej pomocy w kazdym
roku. Kazda organizacja producentéw lub zrzeszenie organizacji producentéw, ktére realizuja program operacyjny,
kontrolowane s3 przynajmniej raz na trzy lata.

3. Panstwa czlonkowskie okreslaja organizacje producentéw, ktére zostang poddane kontroli, na podstawie analizy
ryzyka uwzgledniajacej nastepujace kryteria:

a) kwota pomocy;

b) wyniki kontroli w latach ubieglych;
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¢) parametr losowy; oraz
d) inne parametry okreslone przez pafistwa czlonkowskie.

4. Dopuszcza si¢ weze$niejsze powiadomienie o planowanej kontroli na miejscu pod warunkiem, Ze nie zagrozi to
realizadji jej celu.

5. Kontrole na miejscu obejmujg wszystkie zobowigzania i obowigzki organizacji producentéw lub zrzeszenia
organizacji producentéw, ich czlonkéw lub spélek zaleznych, w stosownych przypadkach, ktére mogg by¢ sprawdzone
podczas wizytacji i ktére nie mogly zostal sprawdzone podczas kontroli administracyjnych. Kontrole na miejscu dotyczg
w szczeg6lnosci:

a) zgodnosci z kryteriami uznania na dany rok;
b) realizacji dziatan i ich zgodnosci z zatwierdzonym programem operacyjnym;

¢) w odniesieniu do odpowiedniej liczby dzialan: zgodnosci wydatkéw z prawem Unii i przestrzeganie terminéw
okreslonych w prawie Unii;

d) wykorzystania funduszu operacyjnego, w tym wydatkéw zadeklarowanych we wnioskach o zaliczki lub platnosci
czeSciowe, wartosci produkcji sprzedanej, skladek na fundusz operacyjny i zadeklarowanych wydatkéw popartych
dokumentami ksiggowymi lub réwnowaznymi dokumentami;

e) pelnego dostarczenia produktéw przez danego czlonka, $wiadczenia ustug i autentycznodci wnioskowanych
wydatkow; oraz

f) kontroli drugiego szczebla, o ktérych mowa w art. 30, w odniesieniu do wydatkéw zwigzanych z wycofywaniem
z rynku, zielonymi zbiorami oraz niezbieraniem plonéw.

6.  Warto§¢ produkcji sprzedanej sprawdzana jest na podstawie danych z systemu rachunkowosci sprawdzanego
i zatwierdzanego zgodnie z prawem krajowym.

W tym celu panstwa czlonkowskie moga zadecydowal, ze deklaracja wartosci produkcji sprzedanej poswiadczana jest
w ten sam sposob, co finansowe dane ksiegowe.

Sprawdzenie deklaracji warto$ci produkgji sprzedanej moze by¢ przeprowadzane przed przekazaniem odpowiedniego
wniosku o przyznanie pomocy, ale przeprowadzane jest najpdzniej przed wyplata pomocy.

7. Oprocz okolicznosci wyjatkowych kontrole na miejscu obejmuja wizytacje miejsca, w ktorym realizowane jest
dzialanie, lub — jesli dziatanie ma charakter niematerialny — organizatora dzialania. Zwlaszcza dzialania w indywidualnych
gospodarstwach czlonkéw organizacji producentéw objetych proba, o ktérej mowa w ust. 2, sa przedmiotem
przynajmniej jednej wizytacji majgcej na celu sprawdzenie przeprowadzania dziatan.

Panstwa czlonkowskie mogg jednak zdecydowaé o nieprzeprowadzaniu takich wizytacji w odniesieniu do mniejszych
dziatan lub jezeli uznaja, ze istnieje niewielkie ryzyko, iz warunki dotyczace otrzymania pomocy nie sg spenione, lub ze
operacja nie zostala zrealizowana. Decyzja ta i jej uzasadnienie sg rejestrowane. Kryteria analizy ryzyka okreslone w ust.
3 stosuje si¢ odpowiednio do niniejszego ustepu.

8.  Jedynie kontrole spelniajace wszystkie wymogi niniejszego artykulu moga by¢ uwzglednione przy obliczaniu
wskaznika przeprowadzonych kontroli okre§lonego w ust. 2.

9.  Wyniki kontroli na miejscu sa poddawane ocenie w celu ustalenia, czy napotykane problemy maja charakter
systemowy, wigzacy si¢ z ryzykiem dla innych podobnych dzialan, beneficjentéw lub podmiotéw. W ocenie okresla si¢
réwniez przyczyny takich sytuacji, wszelkie dalsze kontrole, ktore moga by¢ wymagane, a takze zalecane dzialania
naprawcze i zapobiegawcze.

W przypadku gdy kontrole wykazujg powazne nieprawidlowosci w regionie lub w czgsci regionu lub w odniesieniu do
konkretnej organizacji producentéw lub zrzeszenia organizacji producentéw, panistwo czlonkowskie przeprowadza
w trakcie danego roku dodatkowe kontrole w danym regionie lub w odniesieniu do danej organizacji lub zrzeszenia
oraz zwigksza odsetek wnioskéw poddawanych kontroli w roku nastepnym.
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Artykut 28
Sprawozdania dotyczace kontroli na miejscu

1. W odniesieniu do kazdej kontroli ma miejscu sporzadza si¢ szczegbélowe sprawozdanie, podajac co najmniej
nastepujace informacje:

a) skontrolowane programy pomocy i wnioski;

b) nazwiska i funkcje obecnych oséb;

¢) skontrolowane dzialania, Srodki i dokumenty, w tym Sciezki audytu i zweryfikowane dowody potwierdzajace; oraz
d) wyniki kontroli.

2. Przedstawiciele organizacji producentéw lub zrzeszenia organizacji producentéw maja mozliwos¢ podpisania
sprawozdania w celu potwierdzenia swojej obecnodci w czasie kontroli oraz przedstawienia ewentualnych uwag.
W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci beneficjent otrzymuje kopi¢ sprawozdania.

Artykut 29
Kontrole pierwszego szczebla operacji wycofania

1. Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja w kazdej organizacji producentéw kontrole pierwszego szczebla dzialan
dotyczacych wycofania obejmujace kontrole dokumentacji i identyfikacji, ktéra zostaje uzupelniona kontrolg fizyczna,
w odniesieniu do masy produktéw wycofanych z rynku, oraz kontrole zgodnosci z art. 15, zgodnie z procedurami
ustalonymi w rozdziale II tytutu II rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011. Kontrole przeprowadza si¢ po
otrzymaniu powiadomienia, o ktérym mowa w art. 44 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891, w terminie
okre$lonym zgodnie z ust. 2 tego artykutu.

2. Kontrole pierwszego szczebla obejmuja 100 % ilosci produktéw wycofanych z rynku. Po zakoriczeniu tych
kontroli wycofane produkty inne niz produkty przeznaczone do bezplatnej dystrybucji zostaja poddane denaturacji lub
przekazane przemystowi przetwoérczemu pod nadzorem wiasciwych organéw na zasadach i warunkach okreslonych
przez dane panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 46 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891.

3. Na zasadzie odstgpstwa od przepiséw ust. 2, jezeli produkty s3 przeznaczone do bezplatnej dystrybucji, panstwa
czlonkowskie moga poddawaé kontroli mniejszy odsetek niz okreslono we wspomnianym ustepie, pod warunkiem, ze
nie bedzie to mniej niz 10 % danej ilosci w ciggu roku gospodarczego dla danej organizacji producentéw. Kontrola
moze odbywa¢ si¢ w obiektach organizacji producentéw lub siedzibach odbiorcéw produktéw. Jezeli kontrola wykazuje
nieprawidlowosci, panstwa czlonkowskie przeprowadzaja dodatkowe kontrole.

Artykut 30
Kontrole drugiego szczebla operacji wycofania

1. Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja kontrole drugiego szczebla operacji wycofania w obiektach organizacji
producentoéw oraz odbiorcéw produktéw wycofanych na podstawie analizy ryzyka. Analiza ryzyka obejmuje wyniki
przeprowadzonych kontroli pierwszego i drugiego szczebla oraz tego, czy dana organizacja producentéw posiada pewne
rodzaje procedur zapewnienia jako$ci. Analiza ryzyka stuzy jako podstawa do okre$lenia minimalnej czestotliwosci
przeprowadzania kontroli drugiego szczebla w odniesieniu do kazdej organizacji producentéw.

2. Kontrole drugiego szczebla, o ktérych mowa w ust. 1, obejmuja:

a) szczegblowe ewidencje zapasow oraz dokumentacje ksiggowe prowadzone przez organizacje producentéw przepro-
wadzajace przynajmniej jedng operacje wycofania w trakcie danego roku gospodarczego;

b) ilosci sprzedane, ktore zostaly zadeklarowane we wnioskach o przyznanie pomocy, w szczegdlnosci sprawdzenie
ewidencji zapaséw oraz dokumentacji ksiegowej, faktur oraz zapewnienie, Ze zadeklarowane ilosci sa zgodne
z danymi ksiegowymi lub danymi podatkowymi danej organizacji producentéw;

¢) rozliczenia finansowe, w szczegdélnosci prawidtowos¢ wplywéw netto danych organizacji producentéw, zadeklaro-
wanych przez te organizacje we wnioskach o platno$é, oraz proporcjonalno$é wszelkich kosztéw wycofania; oraz

d) przeznaczenie produktéw wycofanych zgodnie z deklaracja we wnioskach o platno$¢ oraz ich denaturacje.
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3. Kazda kontrola obejmuje probe stanowigcg przynajmniej 5 % ilosci wycofanych podczas danego roku
gospodarczego przez dang organizacj¢ producentow.

4. Szczegblowa ewidencja zapaséw oraz dokumentacja ksiegowa, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a), wykazuja,
w stosunku do kazdego z produktéw wycofanych, nastepujace ilosci przemieszczone, wyrazone w tonach:

a) produkcje dostarczong przez czlonkéw danej organizacji producentéw oraz czlonkéw innych organizacji
producentéw zgodnie z art. 12 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891;

b) sprzedaz dokonang przez dang organizacje producentéw, z okreSleniem produktéw przeznaczonych na rynek
produktéw $wiezych oraz produktéw przeznaczonych do przetworzenia; oraz

¢) produkty wycofane z rynku.

5. Kontrole dotyczace przeznaczenia produktéw wycofanych z rynku obejmuja:

a) wyrywkowe kontrole ewidencji zapaséw prowadzonych przez odbiorcéw oraz ksiag rachunkowych organizacji
i instytucji charytatywnych, do ktérych zastosowanie ma art. 46 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2017/891; oraz

b) kontrole sprawdzajace zgodnos¢ z odpowiednimi wymogami w zakresie ochrony Srodowiska.

6. Jezeli kontrole drugiego szczebla wykaza nieprawidlowosci, panstwa czlonkowskie przeprowadzaja bardziej

szczegOtowe kontrole drugiego szczebla dla danego roku oraz zwigkszaja w nastepnym roku czestotliwo$¢ kontroli
drugiego szczebla w gospodarstwach tych organizacji producentéw lub zrzeszen organizacji producentéw.

Artykut 31
Zielone zbiory oraz niezbieranie plonéw

1. Przed rozpoczgciem operacji zielonych zbioréw panstwa czlonkowskie sprawdzaja za pomoca kontroli na miejscu,
czy dane produkty nie sa uszkodzone i czy dany obszar byl utrzymywany w dobrym stanie. Po przeprowadzeniu
zielonych zbioréw panstwa czlonkowskie sprawdzaja, czy zostaly one w pelni przeprowadzone na danym obszarze,
a zebrany produkt zostal poddany denaturacji.

2. Przed rozpoczgciem operacji niezbierania pafistwa czlonkowskie sprawdzaja za pomocg kontroli na miejscu, czy
dany obszar byl utrzymywany w dobrym stanie i czy nie przeprowadzono juz na nim cze¢$ciowych zbioréw, a produkt
jest dobrze rozwiniety i czy, ogélnie, jest zdrowy, a jego jako$¢ odpowiednia i pozwalajaca na wprowadzenie do obrotu.

Pafistwa czlonkowskie zapewniaja poddanie produktu denaturacji. Jedli nie jest to mozliwe, panstwa cztonkowskie
dopilnowuja dzigki kontrolom na miejscu lub wizytacjom w okresie zbioréw, aby zbiory nie odbyly sie.

3. W przypadku stosowania art. 48 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891:

a) wymog okreslony w ust. 2 akapit pierwszy niniejszego artykulu, dotyczacy nieprzeprowadzania czeSciowego zbioru
nie ma zastosowania; oraz

b) pafistwa czlonkowskie zapewniaja, by rosliny produkujace owoce i warzywa, w odniesieniu do ktérych podjeto
srodki obejmujace niezbieranie plonéw i zielone zbiory, nie byly wykorzystywane do celéw dalszej produkcji w tym
samym sezonie produkcyjnym.

4. Artykul 30 ust. 1, 2, 3 i 6 stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 32
Miedzynarodowe organizacje producentéw

1. Panstwo czlonkowskie, w ktérym znajduje si¢ siedziba miedzynarodowej organizacji producentéw, ponosi 0gdlng
odpowiedzialno$¢ za organizowanie kontroli danej organizacji w odniesieniu do programu operacyjnego i funduszu
operacyjnego oraz za stosowanie kar administracyjnych, w przypadku gdy przeprowadzane kontrole wykazujg, zZe
zobowigzania nie zostaly spelnione.
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2. Pozostale pafistwa czlonkowskie, od ktérych wymaga si¢ zapewnienia wspdlpracy administracyjnej, o ktérej mowa
w art. 14 ust. 3 lit. ¢) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891, przeprowadzaja kontrole administracyjne i kontrole
na miejscu zgodnie z wymogami panistwa cztonkowskiego, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykuly, i przekazuja
mu sprawozdania dotyczace ich wynikéw. Panstwa te przestrzegaja terminéw okreslonych przez panstwo cztonkowskie,
o ktérym mowa w ust. 1.

3. Przepisy stosowane w panstwie czlonkowskim, o ktérym mowa w ust. 1, maja zastosowanie do organizacji
producentéw, programu operacyjnego i funduszu operacyjnego. W odniesieniu natomiast do kwestii Srodowiskowych
i fitosanitarnych oraz w odniesieniu do $rodkéw zapobiegania kryzysom i zarzadzania w sytuacjach kryzysowych
zastosowanie majg przepisy panistwa czlonkowskiego, w ktorym przeprowadzane s odnosne dzialania.

Artykut 33
Miedzynarodowe zrzeszenia organizacji producentéw

1. Panstwo czlonkowskie, w ktérym znajduje si¢ siedziba organizacji producentéw bedacej czlonkiem miedzynaro-
dowego zrzeszenia organizacji producentéw, ponosi ogdlna odpowiedzialno$¢ za organizowanie kontroli w odniesieniu
do dzialan w ramach programu operacyjnego zrealizowanych na jego terytorium i w odniesieniu do funduszu
operacyjnego, a takze za stosowanie kar administracyjnych w przypadku, gdy przeprowadzane kontrole wykazuja, ze
zobowigzania nie zostaly spelnione.

2. Panstwo czlonkowskie, o ktérym mowa w ust. 1, SciSle wspélpracuje z panstwem czlonkowskim, w ktérym
znajduje si¢ siedziba miedzynarodowego zrzeszenia organizacji producentéw, i niezwlocznie informuje je o wynikach
przeprowadzonych kontroli i ewentualnie nalozonych karach administracyjnych.

3. Panstwo czlonkowskie, w ktérym znajduje si¢ siedziba migdzynarodowego zrzeszenia organizacji producentéw,
ponosi 0gélng odpowiedzialno$¢ za organizowanie kontroli w odniesieniu do dzialanh w ramach programu operacyjnego
zrealizowanych na poziomie migdzynarodowego zrzeszenia organizacji producentéw i w odniesieniu do funduszu
operacyjnego tego miedzynarodowego zrzeszenia, a takze za stosowanie kar administracyjnych w przypadku, gdy
przeprowadzane kontrole wykazujg, ze zobowiazania nie zostaly spelnione. Panstwo cztonkowskie zapewnia réwniez
koordynacj¢ kontroli i platnosci w odniesieniu do dzialan w ramach programéw operacyjnych zrealizowanych na
terytorium innych paristw cztonkowskich.

4. Dzialania w ramach programéw operacyjnych sa zgodne z krajowymi przepisami pafstwa czlonkowskiego,
w ktérym sg faktycznie realizowane.

Artykut 34
Kontrole

Nie naruszajac przepisow szczegélnych niniejszego rozporzadzenia lub innego prawodawstwa unijnego panstwa
czlonkowskie wprowadzaja kontrole i $rodki w zakresie koniecznym do zapewnienia prawidlowego stosowania
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891 i niniejszego rozporzadzenia. Te
kontrole i $rodki sa skuteczne, proporcjonalne i odstraszajgce w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony intereséw
finansowych Unii.

W szczegdlnosci panstwa czlonkowskie gwarantuja:

a) mozliwo$¢ sprawdzania wszystkich kryteriéw kwalifikowalnosci ustanowionych przez Uni¢ lub w prawodawstwie
krajowym, strategii krajowej lub ramach krajowych;

b) wystarczajaca liczbe odpowiednio wykwalifikowanego i do$wiadczonego personelu, ktérym dysponuja whasciwe
organy panstwa czlonkowskiego odpowiedzialne za prowadzenie kontroli, do skutecznego prowadzenia kontroli;
oraz

¢) ustanowienie kontroli w celu unikania niezgodnego z przepisami, podwdjnego finansowania §rodkéw na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w sektorze z owocdéw i warzyw i w ramach innych systeméw unijnych lub
krajowych.

Artykut 35
Oczywiste bledy

W przypadku stwierdzenia oczywistych bledéw przez wlasciwy organ paristwa czlonkowskiego, o ktérych to bledach
mowa w art. 59 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, wszelkie powiadomienia lub wnioski i prosby przedstawione
pafistwu czlonkowskiemu zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1308/2013, rozporzgdzeniem delegowanym (UE)
2017/891 i niniejszym rozporzadzeniem, a takze wszystkie wnioski o przyznanie pomocy mogg zosta¢ skorygowane
i poprawione w dowolnym czasie po ich zlozeniu.
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ROZDZIAL V
ROZSZERZENIE ZASAD

Artykut 36
Skladki finansowe

Jezeli panstwo czlonkowskie podejmuje decyzje, na podstawie art. 165 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, ze
producenci, ktérzy nie naleza do organizacji producentéw, zrzeszenia organizacji producentéw lub organizacji miedzy-
branzowej, ale dla ktorych przepisy staly si¢ wiazace, sa zobowiazani do wplaty skladki finansowej, pafistwo to przesyla
Komisji informacje potrzebne do oceny zgodnosci z warunkami okreslonymi we wspomnianym artykule. Informacje
takie powinny zawiera¢ podstawe, wedlug ktorej obliczane sg skladki, ich kwote jednostkows, dzialania nimi objete oraz
zwigzane z nimi koszty.

Artykut 37
Rozszerzenia na okres przekraczajacy jeden rok

1. W wypadku podjecia decyzji o stosowaniu rozszerzenia przez okres przekraczajgcy jeden rok panstwa
cztonkowskie sprawdzaja, w odniesieniu do kazdego roku, czy warunki odnoszace si¢ do reprezentatywnosci okreslonej
w art. 164 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 byly nadal przestrzegane w calym okresie stosowania rozszerzenia.

2. Jezeli panistwa czlonkowskie stwierdza, ze warunki nie sg juz przestrzegane, uchylaja rozszerzenie ze skutkiem od
poczatku nastepnego roku.

3. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie informuja Komisje o wszelkich uchyleniach. Komisja udostepnia publicznie
takie informacje w odpowiedni sposéb.

ROZDZIAL VI
SYSTEM CENY WEJSCIA I NALEZNOSCI CELNE PRZYWOZOWE

Artykut 38
Standardowe warto$ci w przywozie

1. W odniesieniu do kazdego produktu oraz w odniesieniu do okreséw stosowania okreSlonych w czesci
A zalgcznika VII do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891 Komisja ustala dla kazdego dnia roboczego oraz dla
kazdego miejsca pochodzenia standardowa warto$¢ w przywozie réwng Sredniej wazonej cen reprezentatywnych,
o ktérych mowa w art. 74 tego rozporzadzenia, pomniejszonej o standardowa kwote wynoszaca 5 EUR/100 kg oraz
naleznosci celne ad valorem.

2. Jesli zgodnie z art. 74 i 75 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891 i z niniejszym artykulem ustala si¢
standardowa warto$¢ przywozowa dla produktéw oraz dla okreséw obowigzywania wymienionych w czgsci
A zalgcznika VII do wspomnianego rozporzadzenia, ceny jednostkowej, o ktérej mowa w art. 142 rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2015/2447 ('), nie stosuje si¢. Zastepuje si¢ ja standardowsa wartoscia w przywozie,
o ktérej mowa w ust. 1.

3. W przypadku, gdy dla produktu okreslonego pochodzenia nie obowigzuje standardowa warto$¢ w przywozie,
stosuje si¢ Srednia wazong standardowych wartosci w przywozie obowiazujacych w odniesieniu do danego produktu.

4. W okresach obowigzywania okreSlonych w czg$ci A zalacznika VII do rozporzadzenia delegowanego (UE)
2017/891 stosuje si¢ standardowe wartosci w przywozie do czasu ich zmiany. Przestajg one jednak obowigzywaé
w przypadku niezgloszenia Komisji $redniej ceny reprezentatywnej przez dwa kolejne tygodnie.

Jezeli do danego produktu nie stosuje si¢ zadnej standardowej warto$ci w przywozie na podstawie akapitu pierwszego,
standardowa warto$¢ w przywozie stosowana w odniesieniu do tego produktu jest rowna ostatniej $redniej standardowej
warto$ci w przywozie.

5. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1, jesli nie mozna bylo obliczy¢ standardowej warto$ci w przywozie, nie stosuje si¢
zadnej standardowej warto$ci w przywozie od pierwszego dnia okreséw obowigzywania okreSlonych w czgsci
A zalacznika VII do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegblowe zasady wykonania
niektérych przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks celny
(Dz.U.L 3432 29.12.2015,s. 558).
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6.  Kurs walutowy stosowany w odniesieniu do standardowej wartoéci w przywozie jest ostatnim kursem opubli-
kowanym przez Centralny Bank Europejski przed ostatnim dniem okresu, w odniesieniu do ktérego przekazano ceny.

7. Standardowe wartosci w przywozie wyrazone w euro publikowane s3 przez Komisje za posrednictwem TARIC (').

ROZDZIAL VII
DODATKOWE NALEZNOSCI PRZYWOZOWE

Artykut 39
Nakladanie dodatkowej nalezno$ci przywozowej

1. Dodatkowa nalezno$¢ celna przywozowa, o ktérej mowa w art. 182 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 13082013,
moze by¢ stosowana w odniesieniu do produktéw oraz w okresach wymienionych w zalgczniku VII do tego rozporza-
dzenia. Dodatkowsa nalezno$¢ przywozowa stosuje si¢, jesli ilos¢ dowolnych produktéw wprowadzonych do
swobodnego obrotu w dowolnym okresie obowigzywania okreslonym w tym zalaczniku przekracza wielko$¢ progowa
dla tego produktu.

2. W odniesieniu do kazdego z produktéw wymienionych w zalgczniku VII oraz w okresach wskazanych w tym
zalgczniku, pafistwa cztonkowskie zglaszaja Komisji dane szczegétowe na temat ilosci wprowadzanych do swobodnego
obrotu, z zastosowaniem metody nadzoru przywozéw preferencyjnych okreslonej w art. 55 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2015/2447.

3. Dodatkowg nalezno$¢ przywozowg naklada si¢ w odniesieniu do iloSci wprowadzonych do swobodnego obrotu po
dacie stosowania tej naleznosci, pod warunkiem Ze:

a) ich warto$¢ celna ustalona zgodnie z art. 74 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891 pocigga za soba
zastosowanie najwyzszych specjalnych oplat celnych majacych zastosowanie do przywozu produktéw przedmio-
towego pochodzenia; oraz

b) przywozu dokonuje si¢ w okresie stosowania dodatkowej naleznosci przywozowej.

Artykut 40
Kwota dodatkowej nalezno$ci przywozowej

Dodatkowa nalezno$¢ przywozowa stosowana zgodnie z art. 39 jest réwna jednej trzeciej naleznosci celnej okreslonej
we wspdlnej taryfie celnej dla danego produktu.

Jednakze w przypadku produktéw korzystajacych z przywozowych preferencji taryfowych odnosnie do naleznosci celnej
ad valorem dodatkowa nalezno$¢ przywozowa jest rowna jednej trzeciej okreSlonej naleznosci celnej za dany produkt,
jezeli stosuje sie art. 39 ust. 2.

Artykut 41
Zwolnienia z dodatkowej nalezno$ci przywozowej

1. Z dodatkowej naleznosci przywozowej zwolnione sg nastgpujace towary:
a) towary przywozone w ramach kontyngentéw taryfowych;

b) towary, ktére opuscily panistwo pochodzenia przed podjeciem decyzji o zastosowaniu dodatkowej naleznosci
przywozowej 1 ktére sa transportowane z zastosowaniem dokumentu przewozowego waznego od miejsca zatadunku
w pafistwie pochodzenia do miejsca roztadunku w Unii, sporzadzonego przed nalozeniem dodatkowej naleznosci
PIZywozZOwej.

2. Zainteresowane strony dostarczajg organom celnym dowdd na to, ze zostaly spelnione wymogi ust. 1 lit. b).

Organy celne moga uznal, ze towary opuscily panstwo pochodzenia przed data rozpoczecia stosowania dodatkowej
naleznosci przywozowej, jezeli dostarczony zostanie jeden z nastgpujacych dokumentéw:

a) w przypadku transportu morskiego — konosament $§wiadczacy o tym, ze zaladunek mial miejsce przed wspomniana
datg;

b) w przypadku transportu kolejowego — list przewozowy przyjety przez wladze kolejowe pafistwa pochodzenia przed
wspomniang data;

() http:/Jec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/customs_tariff/index_en.htm
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¢) w przypadku transportu drogowego — umowa przewozu drogowego (CMR) lub inny dokument tranzytowy wydany
w panstwie pochodzenia przed wspomniana data, jezeli spelnione s3 warunki ustanowione w umowach
dwustronnych lub wielostronnych zawartych w kontekscie tranzytu unijnego lub wspdlnego tranzytu;

d) w przypadku transportu lotniczego — lotniczy list przewozowy wskazujacy, ze przewoznik lotniczy przyjal towary
przed wspomniang data.

ROZDZIAL VIII

PRZEPISY KONCOWE
Artykut 42
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie siédmego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 marca 2017 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Struktura i tre$¢ strategii krajowej na rzecz trwalych programéw operacyjnych, o ktérej mowa

w art. 2
1. Czas trwania strategii krajowej
Do ustalenia przez panstwo czlonkowskie.
2. Analiza sytuacji pod katem mocnych i slabych stron oraz pod katem potencjalu rozwoju, strategia wybrana

w tym zakresie oraz uzasadnienie wybranych priorytetéw, o ktérych mowa w art. 36 ust. 2 lit. a) i b) rozporza-
dzenia (UE) nr 1308/2013.

2.1.  Analiza sytuacji

Opis biezacej sytuacji w sektorze owocéw i warzyw, z wykorzystaniem danych ilo$ciowych, podkreslajac mocne
i slabe strony, rdéznice, potrzeby i rozbieznosci, a takze potencjal rozwoju w oparciu o odnosne wspélne
wskazniki wyjsciowe okreSlone w zalaczniku II pkt 5 oraz, w stosownych przypadkach, o inne odnosne
wskazniki dodatkowe. Opis ten powinien dotyczy¢ przynajmniej:

— wynikéw osigganych w sektorze owocéw i warzyw, w tym: mocnych i stabych stron sektora, jego konkuren-

cyjnosci oraz potencjatu rozwoju organizacji producentéw,

— skutkéw dla Srodowiska (wplywow, zagrozen i korzysci) wywieranych przez produkcje owocdéw i warzyw,
w tym najwazniejszych tendencji.

2.2.  Wybrana strategia uwzgledniajaca mocne i stabe strony

Opis najwazniejszych obszaréw, w ktorych oczekuje sig, ze interwencja przyniesie maksymalng warto$¢ dodang:

— zwigzek celéw ustanowionych w odniesieniu do programéw operacyjnych, oczekiwanych wynikéw i zakres,
w jakim mogg one zostaé realnie osiggnigte,

— wewnetrzna spojno$¢ strategii, istnienie wzajemnie wzmacniajacych si¢ interakcji i potencjalnych konfliktow
lub sprzecznos$ci miedzy celami operacyjnymi poszczegdlnych wybranych dziataf,

— komplementarno$¢ i zgodno$¢ wybranych dzialan z innymi krajowymi lub regionalnymi dzialaniami,
dzialaniami wspieranymi z funduszy unijnych, a zwlaszcza ze $rodkami w zakresie rozwoju obszardéw
wiejskich i z programami promocyjnymi,

— oczekiwane wyniki i oddzialywanie w poréwnaniu z sytuacja wyjSciowa oraz ich wklad w realizacje celow
unijnych.

2.3, Wplyw poprzedniej strategii krajowej (w stosownym przypadku)

Opis wynikéw i wplywu programéw operacyjnych zrealizowanych w niedalekiej przesztosci.

3. Cele programéw operacyjnych oraz wskazniki wydajnosci, o ktérych mowa w art. 36 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013.

Opis rodzajéow dziatan wybranych jako kwalifikujace si¢ do wsparcia (otwarty wykaz), celéw, mozliwych do
zweryfikowania warto$ci docelowych i wskaznikéw umozliwiajacych oceng postepdw w realizacji tych celow, ich
efektywnosci i skutecznosci.

3.1.  Wymogi dotyczace wszystkich lub kilku rodzajéw dziatan

Pafistwa czlonkowskie zapewniaja, by wszystkie dziatania wlaczone do strategii krajowej i do ram krajowych byly
mozliwe do sprawdzenia i kontrolowania. W przypadku gdy w wyniku oceny przeprowadzanej podczas realizacji
programéw operacyjnych stwierdzone zostanie, ze wymogi sprawdzania i kontrolowania nie s3 spelnione, dane
dzialania nalezy odpowiednio zmieni¢ lub skresli¢ z programu.

W przypadku gdy pomocy udziela si¢ wedtug standardowych stawek ryczaltowych lub stawek jednostkowych,
panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby odpowiednie obliczenia byly adekwatne i dokladne oraz okreslone
z wyprzedzeniem na podstawie rzetelnych, sprawiedliwych i weryfikowalnych oblicze. Dzialania na rzecz
ochrony $rodowiska sg zgodne z wymogami okre$lonymi w art. 33 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.
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Pafistwa czlonkowskie wprowadzaja gwarancje, przepisy i kontrole w celu zagwarantowania, ze dzialania
wybrane jako kwalifikujace si¢ do wsparcia nie uzyskuja réwniez wparcia z innego odpowiedniego instrumentu
wspoélnej polityki rolnej, w szczegblnoéci w ramach programéw rozwdj obszaréw wiejskich i programéw
promocyjnych, lub z innego programu krajowego lub regionalnego.
Skuteczne $rodki ochronne przyjete w zastosowaniu art. 33 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w celu
ochrony $rodowiska przed ewentualnymi wzmozonymi zagrozeniami ze strony inwestycji wspieranych w ramach
programéw operacyjnych oraz kryteria kwalifikowalnosci przyjete zgodnie z art. 36 ust. 1 tego rozporzadzenia
w celu zagwarantowania, ze inwestycje w gospodarstwach indywidualnych wspierane w ramach programéw
operacyjnych uwzgledniaja cele okreslone w art. 191 TFUE oraz w ramach siédmego unijnego programu dziatan
w zakresie srodowiska.

3.2. Informacje szczegétowe wymagane w odniesieniu do poszczegdlnych rodzajéw dzialan ukierunkowanych na
osiggniecie celéw ustanowionych lub o ktérych mowa w art. 33 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
(wypehi¢ wylacznie w przypadku wybranych rodzajéow dzialan)

3.2.1. Nabywanie $rodkéw trwalych
— rodzaje inwestycji kwalifikujgcych sie do wsparcia,

— inne formy nabywania kwalifikujace si¢ do wsparcia, np. wynajem, leasing,
— szczegblowe informacje na temat warunkéw kwalifikowalnosci do wsparcia.

3.2.2. Inne dzialania
— opis rodzajow dziatan kwalifikujacych sie do wsparcia,

— szczegblowe informacje na temat warunkéw kwalifikowalnosci do wsparcia.

4. Wyznaczenie whasciwych organéw i podmiotéw odpowiedzialnych
Wyznaczenie przez dane pafistwo czlonkowskie krajowego organu odpowiedzialnego za zarzadzanie strategia
krajows, jej monitorowanie i oceng.

5. Opis systeméw monitorowania i oceny
Wskazniki wydajnosci ustanowione przez strategie krajowe obejmujg wspdlne wskazniki wydajno$ci ustanowione
w art. 4 i wymienione w zalgczniku II. W stosownych przypadkach strategia krajowa okresla dodatkowe
wskazniki odzwierciedlajagce krajowe lub regionalne potrzeby, warunki i cele swoiste dla danych krajowych
programéw operacyjnych.

5.1.  Ocena programéw operacyjnych i zobowigzania sprawozdawcze organizacji producentéw, o ktérych mowa w art.
36 ust. 2 lit. d) i e) rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

Opis wymogéw i procedur w zakresie monitorowania i oceny zwigzanych z programami operacyjnymi, w tym
zobowigzan sprawozdawczych organizacji producentéw.

5.2.  Monitorowanie i ocena krajowej strategii

Opis wymogoéw i procedur w zakresie monitorowania i oceny zwigzanych ze strategia krajows.
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ZALACZNIK 11

Wykaz wspdlnych wskaznikéw wydajnosci, o ktérym mowa w art. 4 ust. 1 lit. a) i art. 21 ust. 3
lit. a) niniejszego rozporzadzenia oraz w art. 56 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE)

2017/891

System wspdlnych wskaznikéw wydajnosci dotyczacych dzialan podejmowanych przez organizacje producentéw,
zrzeszenia organizacji producentéw i ich czlonkéw w ramach programu operacyjnego nie obejmuje koniecznie
wszystkich czynnikéw, ktére moga wywiera¢ wplyw na produkeje, rezultaty i oddzialywanie danego programu
operacyjnego. W zwiazku z tym informacje dostarczone przy pomocy wspélnych wskaznikéw wydajnosci nalezy
interpretowaé w $wietle informacji na temat ilosci i jakosci zwigzanych z innymi kluczowymi czynnikami przyczynia-
jacymi si¢ do powodzenia lub niepowodzenia w realizacji programu.

1. WSPOLNE WSKAZNIKI DOTYCZACE REALIZAC]I FINANSOWE] (WSKAZNIKI NAKLADU) (ROCZNE)

Wskazniki naktadu

Srodek Rodzaj dzialania
(roczne)
Dzialania majgce na celu planowanie | a) inwestycje w Srodki trwale Wydatki (EUR)
produkeji b) inne formy nabywania $rodkéw trwalych, w tym wynajem,
dzierzawa i leasing
¢) inne dzialania
Dzialania majace na celu poprawe lub | a) inwestycje w Srodki trwale Wydatki (EUR)
utrzymanie jakosci produktu b) inne formy nabywania $rodkéw trwalych, w tym wynajem,
dzierzawa i leasing
¢) inne dzialania
Dzialania majgce na celu poprawe | a) inwestycje w Srodki trwale Wydatki (EUR)
marketingu: b) inne formy nabywania $rodkéw trwalych, w tym wynajem,
dzierzawa i leasing
¢) dzialania promocyjne i komunikacyjne (inne niz dzialania
zwigzane z zapobieganiem kryzysom i zarzadzaniem w sytua-
cjach kryzysowych)
d) inne dzialania
Badania naukowe i produkcja ekspery- | a) inwestycje w Srodki trwale Wydatki (EUR)
mentalna b) inne formy nabywania $rodkéw trwalych, w tym wynajem,

dzierzawa i leasing

inne dzialania

Dzialania w zakresie szkolen i wymiany
informacji na temat najlepszych prak-

W zaleznosci od dziedziny, ktérej dotycza:

Wydatki (EUR)

: A A a) produkcja ekologiczna
tyk (inne niz dzialania zwigzane z za-
pobieganiem kryzysom i zarzadzaniem b) integrowana produkcja lub zintegrowana ochrona przed
w sytuacjach kryzysowych) oraz dzia- szkodnikami
lania majace na celu wspieranie do- | ¢) inne kwestie dotyczace srodowiska
stepu do ustug doradczych i pomocy &) identvfikowalnodé
technicznej ) identyfikowalno$¢
e) jakos¢ produktu, w tym kwestia pozostatosci pestycydow
f) inne kwestie
Srodki zapobiegania kryzysom i zarza- | a) inwestycje umozliwiajace skuteczniejsze zarzadzanie ilos- | Wydatki (EUR)
dzania w sytuacjach kryzysowych ciami wprowadzanymi do obrotu
b) dzialania szkoleniowe i wymiana najlepszych praktyk

promowanie i informowanie, z mysla o zapobieganiu kryzy-
som badZz w okresie kryzysu
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Srodek Rodzaj dziatania Wskazniki nakladu

(roczne)

wsparcie na rzecz kosztéw administracyjuych poniesionych
na ustanowienie funduszy wzajemnych

ponowne nasadzanie sadow, gdzie jest to konieczne po obo-
wigzkowym ich karczowaniu ze wzgledéw zdrowotnych lub
fitosanitarnych na polecenie wlasciwego organu panstwa
czlonkowskiego

wycofywanie z rynku
zielone zbiory lub niezbieranie owocéw i warzyw

ubezpieczenie zbioréw

Dzialania na rzecz ochrony Srodowi-

ska

inwestycje w $rodki trwate

inne formy nabywania $rodkéw trwalych, w tym wynajem,
dzierzawa i leasing

produkcja ekologiczna
integrowana produkcja

poprawa wykorzystania zasobéw wodnych lub zarzadzania
tymi zasobami, w tym oszczedno$¢ i odprowadzanie wody

dzialania stuzgce utrzymaniu dobrego stanu gleby (np. me-
tody uprawy sluzace zapobieganiu lub redukcji erozji,
powierzchnie zielone, uprawa konserwujaca, mulczowanie)

dziatania stuzgce tworzeniu lub utrzymywaniu siedlisk sprzy-
jajacych réznorodnosci biologicznej (np. tereny podmokle)
lub utrzymywaniu krajobrazu, w tym ochrona cech histo-
rycznych (np. kamienne mury, tarasy, zagajniki)

dzialania sprzyjajace oszczednosci energii, podniesieniu efek-
tywnosci wykorzystywanej energii lub przejsciu na energie ze
zrédel odnawialnych

dzialania zwigzane ze zmniejszeniem wytwarzania odpadéw
oraz z poprawa gospodarki odpadami

inne dzialania

Wydatki (EUR)

Inne dzialania

inwestycje w $rodki trwale

inne formy nabywania $rodkéw trwalych, w tym wynajem,
dzierzawa i leasing

inne dzialania

Wydatki (EUR)

2. WSPOLNE WSKAZNIKI PRODUKCJI (OSTATNIE DWA LATA PROGRAMU OPERACYJNEGO)

Srodek

Rodzaj dzialania Wskazniki produkji (roczne)

Dzialania majace na celu plano- | a) inwestycje w Srodki trwale

wanie produkgji

Liczba gospodarstw uczestniczacych
w dzialaniach

Calkowita warto$¢ inwestycji (EUR)

b) inne formy nabywania $rodkéw trwalych, w tym wy-
najem, dzierzawa i leasing

Liczba gospodarstw uczestniczacych
w dzialaniach

¢) inne dzialania

Liczba gospodarstw uczestniczacych
w dzialaniach




25.5.2017

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 138/81

Srodek

Rodzaj dzialania

Wskazniki produkgji (roczne)

Dzialania majace na celu po-
prawe lub utrzymanie jakoSci
produktu

a) inwestycje w $rodki trwale

Liczba gospodarstw uczestniczacych
w dzialaniach

Calkowita warto$¢ inwestycji (EUR)

b) inne formy nabywania $rodkéw trwalych, w tym wy-
najem, dzierzawa i leasing

Liczba gospodarstw uczestniczacych
w dziataniach

¢) inne dzialania

Liczba gospodarstw uczestniczacych
w dzialaniach

Dzialania majace na celu po-
prawe marketingu:

a) inwestycje w $rodki trwale

Liczba gospodarstw uczestniczacych
w dzialaniach

Calkowita warto$¢ inwestycji (EUR)

b) inne formy nabywania $rodkéw trwalych, w tym wy-
najem, dzierzawa i leasing

Liczba gospodarstw uczestniczacych
w dziataniach

¢) dzialania promocyjne i komunikacyjne (inne niz dzia-
fania zwigzane z zapobieganiem kryzysom i zarzadza-
niem w sytuacjach kryzysowych)

Liczba podjetych dzialan ()

d) inne dzialania

Liczba gospodarstw uczestniczacych
w dziataniach

Badania naukowe i produkcja
eksperymentalna

Liczba gospodarstw uczestniczacych
w dzialaniach

Liczba projektow

Dzialania w zakresie szkolen
i wymiany informacji na temat
najlepszych praktyk (inne niz
dzialania zwigzane z zapobiega-
niem kryzysom i zarzadzaniem
w sytuacjach kryzysowych) oraz
dziatania majace na celu wspie-
ranie dostgpu do ustug dorad-
czych i pomocy technicznej

W zaleznodci od dziedziny, ktérej dotycza:
a) produkgcja ekologiczna

b) integrowana produkcja lub zintegrowana ochrona
przed szkodnikami

¢) inne kwestie dotyczace Srodowiska

d) identyfikowalnosé¢

e) jako$¢ produktu, w tym kwestia pozostalosci pestycy-
déw

f) inne kwestie

Liczba dni szkoleniowych odbytych

przez uczestnikéw

Srodki zapobiegania kryzysom
i zarzgdzania w sytuacjach kry-
zysowych

a) inwestycje umozliwiajgce skuteczniejsze zarzadzanie
ilo§ciami wprowadzanymi do obrotu

Calkowita warto$¢ inwestycji (EUR)

b) dzialania szkoleniowe i wymiana najlepszych praktyk

Liczba podjetych dzialan

¢) promowanie i informowanie, z mysla o zapobieganiu
kryzysom badZz w okresie kryzysu

Liczba podjetych dzialan ()

d) wsparcie na rzecz kosztéw administracyjnych ponie-
sionych na ustanowienie funduszy wzajemnych

Liczba podjetych dzialan (4)
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Srodek Rodzaj dzialania Wskazniki produkgji (roczne)

e) ponowne nasadzanie sadéw, gdzie jest to konieczne po | Liczba gospodarstw uczestniczacych
obowigzkowym ich karczowaniu ze wzgledéw zdro- | w dziataniach
wotnych lub fitosanitarnych na polecenie wlasciwego
organu pafistwa czlonkowskiego

f) wycofywanie z rynku Liczba podjetych dzialan (?)
g) zielone zbiory oraz niezbieranie plonéw Liczba podjetych dziatan (3)
h) ubezpieczenie zbioréw Liczba gospodarstw uczestniczacych

w dzialaniach

Dzialania na rzecz ochrony §ro- | a) inwestycje w Srodki trwale (°) Liczba gospodarstw uczestniczacych
dowiska w dzialaniach

Calkowita warto$¢ inwestycji (EUR)

b) inne formy nabywania $rodkéw trwalych, w tym wy- | Liczba gospodarstw uczestniczacych
najem, dzierzawa i leasing (€) w dzialaniach

¢) produkcja ekologiczna Liczba gospodarstw uczestniczacych
w dzialaniach Liczba odno$nych hekta-

d) integrowana produkcja ow

€) poprawa wykorzystania zasobéw wodnych lub zarzg-
dzania tymi zasobami, w tym oszczedno$¢ i odprowa-
dzanie wody

f) dzialania sluzace utrzymaniu dobrego stanu gleby (np.
metody uprawy stuzgce zapobieganiu/redukgji erozji,
powierzchnie zielone, uprawa konserwujgca, mulczo-
wanie)

dzialania stuzgce tworzeniu lub utrzymywaniu siedlisk
sprzyjajacych réznorodnosci biologicznej (np. tereny
podmokte) lub utrzymywaniu krajobrazu, w tym
ochrona cech historycznych (np. kamienne mury, ta-
rasy, zagajniki)

©

h) dzialania sprzyjajace oszczednosci energii, podniesie-
niu efektywnosci wykorzystywanej energii lub prze-
jSciu na energie ze Zrédel odnawialnych

i) dzialania zwigzane ze zmniejszeniem wytwarzania od-
padéw oraz z poprawg gospodarki odpadami

j) Inne dzialania

Inne dziaania a) inwestycje w Srodki trwale Liczba gospodarstw uczestniczacych

w dzialaniach

Calkowita warto$¢ inwestycji (EUR)

b) inne formy nabywania Srodkéw trwalych, w tym wy- | Liczba gospodarstw uczestniczacych
najem, dzierzawa i leasing w dzialaniach

¢) inne dzialania Liczba gospodarstw uczestniczacych
w dziataniach

Kazdy dziefi kampanii promocyjnej liczy si¢ jako jedno dzialanie.

Wycofanie z rynku tego samego produktu w réznych okresach roku i wycofanie z rynku réznych produktéw liczy si¢ jako odrebne dziatania.
Kazdg operacj¢ wycofania z rynku danego produktu liczy si¢ jako jedno dziatanie.

Zielone zbiory lub niezbieranie réznych produktéw liczy si¢ jako odre¢bne dziatania. Zielone zbiory lub niezbieranie tego samego produktu liczy
si¢ jako jedno dzialanie, niezaleznie od tego, ile dni trwa, ile gospodarstw uczestniczy w tym dzialaniu i ile dzialek lub hektaréw zostalo nim obje-
tych.

Dzialania dotyczace ustanawiania réznych funduszy wzajemnych licza si¢ jako odrgbne dzialania.

W tym inwestycje nieprodukcyjne zwigzane z realizacjg zobowigzan podjetych w ramach innych dzialan na rzecz ochrony $rodowiska.

W tym inne formy nabywania $rodkow trwalych zwiazane z realizacja zobowiazan podjetych w ramach innych dzialan na rzecz ochrony $rodowi-
ska.
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3. WSPOLNE WSKAZNIKI REZULTATU (OSTATNIE DWA LATA PROGRAMU OPERACYJNEGO)

Srodek

Wskazniki rezultatu (jednostka)

Dzialania majace na celu planowanie produkgji

Zmiana wielko$ci produkeji sprzedanej (tony) Zmiana wartosci
jednostkowej produkeji sprzedanej (EUR [kg)

Dzialania majace na celu poprawe lub utrzymanie jakosci pro-
duktu

Zmiana wielkosci produkgji stanowiacej przedmiot obrotu, ktéra
spetnia wymogi okre$lonego ,systemu jakosci” (tony) (')

Zmiana warto$ci jednostkowej produkgji sprzedanej (EUR[kg)

Dzialania majgce na celu poprawe marketingu:

Zmiana wielkosci produkeji sprzedanej (tony) Zmiana wartosci
jednostkowej produkcji sprzedanej (EUR[kg)

Dzialania w zakresie szkolefi i wymiany najlepszych praktyk
(inne niz dzialania zwigzane z zapobieganiem kryzysom i zarzg-
dzaniem w sytuacjach kryzysowych) oraz dzialania majace na
celu wspieranie dostgpu do ustug doradczych i pomocy technicz-
nej

Liczba oséb, ktére ukoficzyly pelne szkolenie/pelen program
szkoleniowy Liczba gospodarstw korzystajacych z ustug dorad-
czych

Srodki zapobiegania kryzysom i zarzadzania w sytuacjach kryzy-
sowych

a) inwestycje umozliwiajace skuteczniejsze zarzadzanie iloSciami
wprowadzanymi do obrotu

taczna wielko$¢ produkeji podlegajacej zarzadzaniu iloSciami
(tony)

b) dzialania w zakresie szkolen

Liczba osdb, ktére ukoriczyly pelne szkolenie/pelen program
szkoleniowy

¢) promocja i komunikacja

Szacowana zmiana wielko$ci produkgji stanowiacej przedmiot ob-
rotu w odniesieniu do produktéw objetych dzialaniami promocyj-
nymi/komunikacyjnymi (tony)

d) wsparcie na rzecz kosztéw administracyjnych poniesionych na
ustanowienie funduszy wzajemnych

Laczna warto$¢ ustanowionego funduszu wzajemnego (EUR)

) ponowne nasadzanie sadéw, gdzie jest to konieczne po obo-
wigzkowym ich karczowaniu ze wzgledéw zdrowotnych lub fi-
tosanitarnych na polecenie wlasciwego organu panstwa czlon-
kowskiego

Calkowity obszar objety ponownym nasadzaniem sadéw (ha)

f) wycofywanie z rynku

Laczna wielko$¢ produkgji, ktorej dotyczy wycofanie z rynku
(tony)

g) zielone zbiory lub niezbieranie plonéw

Calkowity obszar objety zielonymi zbiorami lub niezbieraniem
plonéw (ha)

h) ubezpieczenie zbioréw

Laczna warto$¢ ubezpieczonego ryzyka (EUR)

Dzialania na rzecz ochrony $rodowiska

Szacowana zmiana rocznego zuzycia nawozow mineralnych/hek-
tar, w podziale na rodzaj nawozu (N i P,0,) (tony/ha)

Szacowana zmiana rocznego zuzycia wody na hektar (m*/ha)

Szacowana zmiana rocznego zuzycia energii wedlug rodzaju
zrédia energii lub rodzaju paliwa (litry/m?/kWh na tong produkji
sprzedanej)

Szacowana zmiana rocznej ilo$ci produkowanych odpadéw (tony)
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Srodek

Wskazniki rezultatu (jednostka)

Inne dzialania

Zmiana lacznej wielkoSci produkeji sprzedanej (tony)

Zmiana wartoSci jednostkowej produkeji sprzedanej (EUR kg)

Uwaga: Punktem odniesienia dla zmian jest sytuacja panujaca w chwili rozpoczecia realizacji programu.

(") Przez wymogi dotyczace ,jako$ci” rozumie si¢ zbior szczegblowych zobowigzan dotyczacych metod produkeji a), ktorych przestrzeganie podlega
weryfikacji przez niezalezny organ kontrolny, oraz b), ktérych wynikiem jest produkt koficowy, ktérego jako$¢ (i) w sposob znaczacy przewyzsza
handlowg jako$¢ produktow w zakresie zdrowia publicznego, zdrowia roslin i ochrony $rodowiska naturalnego; oraz (ii) odpowiada biezacym lub
przewidywanym mozliwo$ciom rynkowym. Proponowane gléwne rodzaje ,systemow jakosci” obejmujg, co nastgpuje: a) certyfikowana produkcje
ekologiczng; b) chronione oznaczenia geograficzne i chronione nazwy pochodzenia; c) certyfikowang integrowang produkcje; d) prywatne certyfi-

kowane systemy jakosci produktu.

4. WSPOLNE WSKAZNIKI ODDZIALYWANIA (OSTATNIE DWA LATA PROGRAMU OPERACYJNEGO)

Srodek

Cele og6lne

Wskazniki oddzialywania (jednostka)

Dzialania majace na celu planowanie pro-
dukgji

Dzialania majace na celu poprawe lub
utrzymanie jakosci produktu

Dzialania majace na celu poprawe marke-
tingu:

Badania naukowe i produkcja eksperymen-
talna

Dzialania w zakresie szkolen i wymiany
najlepszych praktyk (inne niz dzialania
zwigzane z zapobieganiem kryzysom i za-
rzagdzaniem w sytuacjach kryzysowych)
oraz dzialania majace na celu wspieranie
dostepu do ustug doradczych i pomocy
technicznej

Srodki zapobiegania kryzysom i zarzadza-
nia w sytuacjach kryzysowych

Wzmacnianie konkurencyjnosci

Podnoszenie atrakcyjnosci czlonkostwa
w organizacji producentéw

Szacowana zmiana lgcznej wartosci pro-
dukgji sprzedanej (EUR)

Zmiana lacznej liczby producentéw owo-
céw i warzyw bedacych aktywnymi czlon-
kami () danej organizacji producentéw
(OP)/danego zrzeszenia organizacji produ-
centéw (ZOP) (liczba)

Zmiana lacznego obszaru produkeji owo-
céw i warzyw uprawianych przez czlon-
kéw danej OP/danego ZOP (ha)

Dzialania na rzecz ochrony $rodowiska

Utrzymanie stanu $rodowiska i

ochrona:

jego

a) jakos¢ wody

b) zréwnowazone wykorzystanie zaso-
béw wodnych

¢) tagodzenie zmiany klimatu

Szacowana zmiana lacznego zuzycia nawo-
z6w mineralnych, w podziale na rodzaj na-
wozu (N i P,0;) (tony)

Szacowana zmiana facznego zuzycia wody
(m’)

Szacowana zmiana lgcznego zuzycia ener-
gii wedlug rodzaju Zrédla energii lub ro-
dzaju paliwa (litry/m?/kWh)

Inne dzialania

Wzmacnianie konkurencyjnosci

Podnoszenie atrakcyjnosci czlonkostwa
w organizacji producentéw

Szacowana zmiana lgcznej wartosci pro-
dukgji sprzedanej (EUR)

Zmiana fgcznej liczby producentéw owo-
céw i warzyw bedacych aktywnymi czlon-
kami (') danej OP/danego ZOP (liczba)

Zmiana lacznego obszaru produkcji owo-

céw i warzyw uprawianych przez czlon-
kéw danej OP/danego ZOP (ha)

Uwaga: Punktem odniesienia dla zmian jest sytuacja panujaca w chwili rozpoczecia realizacji programu.
(") Aktywni czlonkowie to cztonkowie dostarczajacy produkty do OP/ZOP.
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5. WSPOLNE WSKAZNIKI WYJSCIOWE

Uwaga: Wskazniki wyjsciowe sa potrzebne do dokonania analizy sytuacji panujacej na poczatku okresu programowania.
Niektére sposrod wspélnych wskaznikéw wyjsciowych maja znaczenie tylko w odniesieniu do poszczegélnych
programéw operacyjnych na poziomie organizacji producentéw (np. wielko$¢ produkcji wprowadzanej do
obrotu po cenie mniejszej niz 80 % Sredniej ceny uzyskiwanej przez OP[ZOP). Inne wspdlne wskazniki
wyjSciowe majg réwniez znaczenie dla strategii krajowych na poziomie panstw czlonkowskich (np. laczna

warto$¢ produkgji sprzedanej).

Zasadniczo wskazniki wyjSciowe nalezy obliczaé jako $rednig z trzech lat. Jesli dane nie sa dostgpne, wskazniki nalezy
obliczy¢ przynajmniej na podstawie danych dotyczacych jednego roku.

Cele

Wskazniki wyj$ciowe zwiazane z celami

Cele ogélne

Wskaznik

Definicja (i jednostka)

Wzmacnianie konkurencyjnosci

Laczna warto$¢ produkcji sprzedanej

taczna warto$¢ produkgji sprzedanej OP/
ZOP (EUR)

Podnoszenie atrakcyjnosci  czlonkostwa

w organizacji producentéw

Liczba producentéw owocéw i warzyw
bedacych aktywnymi czlonkami danej
OP/danego ZOP

Liczba producentéw owocéw i warzyw be-
dacych aktywnymi czlonkami (') danej OP/
danego ZOP

taczny obszar produkcji owocéw i wa-
rzyw uprawianych przez czlonkéw danej
OP/danego ZOP

Laczny obszar produkcji owocéw i warzyw
uprawianych przez cztonkéw OP/ZOP (ha)

Cele szczegbtowe

Wspieranie koncentracji podazy

Wspieranie wprowadzania do obrotu pro-
duktéw wytwarzanych przez cztonkéw or-
ganizacji

Zagwarantowanie, ze produkcja jest dosto-
sowana do popytu pod wzgledem iloci i ja-
kosci

taczna wielko$¢ produkgji sprzedanej

taczna wielko§¢ produkeji sprzedanej OP/
ZOP (tony)

Wielko$¢ produkeji sprzedanej, ktéra spel-
nia wymogi okre$lonego ,systemu ja-
kosci” (%), w podziale na gléwne rodzaje
odno$nych ,systeméw jakosci” (tony)

Podnoszenie wartoéci handlowej produk-
tow

Srednia  wartos¢ jednostkowa produkcji
stanowiacej przedmiot obrotu

taczna warto$¢ produkeji  sprzedanej/
taczna wielko$§¢ produkcji  sprzedanej
(EUR kg

Propagowanie wiedzy i poprawa potencjatu
ludzkiego

Liczba oséb, ktére wziely udziat w szkole-
niach

Liczba osob, ktére ukonczyly szkolenief
program szkoleniowy w okresie ostatnich
trzech lat (liczba)

Liczba gospodarstw korzystajacych z ustug
doradczych

Liczba gospodarstw, czlonkéw OP[ZOP,
korzystajacych z ustug doradczych (liczba)




L 138/86 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 25.5.2017
Wskazniki wyj$ciowe zwiazane z celami
Cele

Wskaznik

Definicja (i jednostka)

Cele szczegdtowe w dziedzinie ochrony $rodowiska

Przyczynianie si¢ do ochrony gleby

Obszar zagrozony erozjg gleby, w odnie-
sieniu do ktérego podjeto Srodek stuzacy
zapobieganiu erozji

Obszar produkcji owocow i warzyw zagro-
zony erozjg gleby (%), na ktérym stosowane
sa Srodki stuzace zapobieganiu erozji (ha)

Przyczynianie si¢ do utrzymania i poprawy
jakosci wody

Obszar, na ktérym zmniejszono stosowa-
nie nawozéw/ulepszono gospodarowanie
nawozami

Obszar produkcji owocéw i warzyw, na
ktérym zmniejszono stosowanie nawozow
lub ulepszono gospodarowanie nawozami

(ha)

Przyczynianie si¢ do zréwnowazonego wy-
korzystania zasoboéw wodnych

Obszar, w odniesieniu do ktérego podjeto
$rodki na rzecz oszczgdzania wody

Obszar produkcji owocéw i warzyw, na
ktérym stosowane s3 $rodki na rzecz
oszczedzania wody (ha)

Przyczynianie si¢ do ochrony siedlisk, roz-
norodno$ci biologicznej i ochrony krajo-
brazowej

Produkgja ekologiczna
Integrowana produkcja
Inne dzialania przyczyniajace si¢ do och-

rony siedlisk, réznorodnosci biologicznej
i ochrony krajobrazowej

Obszar ekologicznej produkcji owocéw lub
warzyw (ha)

Obszar produkcji integrowanej owocoéw
lub warzyw (ha)

Obszar, na ktérym realizowane s3 inne
dzialania przyczyniajace si¢ do ochrony
siedlisk, réznorodnosci biologicznej i krajo-
brazu (ha)

Przyczynianie si¢ do fagodzenia zmiany kli-
matu

Ogrzewanie szklarni — wydajno$¢ energe-
tyczna

Szacowane roczne zuzycie energii do celéw
ogrzewania szklarni wedlug rodzaju Zrédla
energii (tony/litry/m?/Kwh na tong produk-
¢ji stanowiacej przedmiot obrotu)

Zmniejszenie ilosci produkowanych odpa-
dow

To$¢ lub objetos¢ odpadéw

Tony/litry/m?

(") Aktywni czlonkowie to czlonkowie dostarczajacy produkty do OP/ZOP.
() Przez wymogi dotyczace ,jako$ci” rozumie si¢ zbidr szczeglowych zobowigzan dotyczacych metod produkeiji a), ktérych przestrzeganie podlega
weryfikacji przez niezalezny organ kontrolny, oraz b), ktérych wynikiem jest produkt koficowy, ktérego jako$¢ (i) w sposdb znaczacy przewyzsza
handlowg jako$¢ produktéw w zakresie zdrowia publicznego, zdrowia roslin i ochrony $rodowiska naturalnego oraz (i) odpowiada biezacym lub
przewidywanym mozliwo$ciom rynkowym. Gléwne rodzaje ,systeméw jako$ci” obejmujg, co nastgpuje: a) certyfikowana produkcje ekologiczna;
b) chronione oznaczenia geograficzne i chronione nazwy pochodzenia, c) certyfikowana integrowana produkej¢, d) prywatne certyfikowane sys-

temy jakoSci produktu.

,Zagrozony erozja gleby” oznacza kazdy obszar dziatki o nachyleniu przekraczajacym 10 %, bez wzgledu na to, czy w odniesieniu do niego zostaly

podjete dzialania zapobiegajace erozji (np. przykrywanie gleby, ptodozmian itp.). Jesli dostepne s3 odpowiednie informacje, pafistwo czlonkowskie
moze w zamian stosowaé nastgpujaca definicje: ,zagrozony erozja gleby” oznacza kazdy obszar dziatki, na ktérym przewidywana utrata gleby
przekracza tempo naturalnego procesu glebotwérczego, bez wzgledu na to, czy w odniesieniu do niego zostaly podjete dzialania zapobiegajace

erozji (np. przykrywanie gleby, ptodozmian itp.).
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ZALACZNIK 11

Wymagania minimalne dla produktéw wycofanych, o ktérych mowa w art. 15 ust. 2

1. Produkty sg:
— w cale,

— zdrowe, nie dopuszcza si¢ produktéw gnijacych lub z objawami zepsucia, ktére czynia je niezdatnymi do
Spozycia,

— czyste, praktycznie wolne od jakichkolwiek widocznych substancji obcych,

— praktycznie wolne od szkodnikéw oraz od uszkodzent spowodowanych przez szkodniki,
— wolne od nadmiernego zawilgocenia zewngtrznego,

— wolne od obcych zapachéw lub smakdw.

2. Produkty musza by¢ dostatecznie rozwinigte i dojrzale, zgodnie z rodzajem.

3. Produkty muszg by¢ charakterystyczne dla danej odmiany lub typu handlowego.
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ZAEACZNIK IV

Koszty transportu w ramach bezplatnej dystrybucji, o ktérych mowa w art. 16 ust. 1

Odlegloé¢ miedzy miejscem wycofania a miejscem dostawy Koszty transportu (EUR/tona) (1)
Nie wigksza niz 25 km 18,20
Wigksza niz 25 km, ale nie wigksza niz 200 km 41,40
Wigksza niz 200 km, ale nie wigksza niz 350 km 54,30
Wigksza niz 350 km, ale nie wigksza niz 500 km 72,60
Wigksza niz 500 km, ale nie wigksza niz 750 km 95,30
Wigksza niz 750 km 108,30

(") Dodatek do transportu chlodniczego: 8,50 EUR/tona.
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ZALACZNIK V

Koszty sortowania i pakowania, o ktérych mowa w art. 17 ust. 1

Produkt Koszty sortowania i pakowania (EUR [tona)
Jabtka 187,70
Gruszki 159,60
Pomarancze 240,80
Klementynki 296,60
Brzoskwinie 175,10
Nektaryny 205,80
Arbuzy 167,00
Kalafiory 169,10
Pozostale produkty 201,10
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ZALACZNIK VI

Adnotacja umieszczana na opakowaniach produktéw, o ktérej mowa w art. 17 ust. 2

— Tlponyxr, npenHasHavex 3a Oesriataa auctpubyimst (Permament 3a m3msiHenve (EC) 2017/... )

— Producto destinado a su distribucién gratuita [Reglamento de ejecucion (UE) 2017/... ]

— Produkt uréeny k bezplatné distribuci [provddéci natizeni (EU) 2017]... ]

— Produkt til gratis uddeling (gennemforelsesforordning (EU) 2017/...)

— Zur kostenlosen Verteilung bestimmtes Erzeugnis (Durchfithrungsverordnung (EU) 2017/...)
— Tasuta jagamiseks mdeldud tooted [rakendusmdairus (EL) 2017... ]

— Tlpoidv mpooptlopevo yia dwpedv davopr [ekteheotikog kavoviopog (EE) 2017/ ... ]

— Product for free distribution (Implementing Regulation (EU) 2017/... )

— Produit destiné a la distribution gratuite [réglement d’exécution (UE) 2017/... ]

— Proizvod za slobodnu distribuciju (Provedbena uredba (EU) 2017/...)

— Prodotto destinato alla distribuzione gratuita [regolamento di esecuzione (UE) 2017/... ]

— Produkts paredzéts bezmaksas izplatisanai [IstenoSanas regula (ES) 2017/... ]

— Nemokamai platinamas produktas [Igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/... ]

— Ingyenes szétosztdsra szdnt termék ((EU) 2017/... végrehajtdsi rendelet)

— Prodott destinat ghad-distribuzzjoni bla hlas [Regolament ta’ implimentazzjoni (UE) 2017]... ]
— Voor gratis uitreiking bestemd product (Uitvoeringsverordening (EU) 2017/...)

— Produkt przeznaczony do bezplatnej dystrybugji [rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2017/...]
— Produto destinado a distribuigdo gratuita [Regulamento de execuc¢do (UE) 2017/... ]

— Produs destinat distribuirii gratuite [Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/... ]

— Vyrobok uréeny na bezplatni distribtciu [vykondvacie nariadenie (EU) 2017/... ]

— Proizvod, namenjen za prosto razdelitev [[zvedbena uredba (EU) 2017/... ]

— Ilmaisjakeluun tarkoitettu tuote (tdytintdonpanoasetus (EU) 2017/... )

— Produkt for gratisutdelning (genomférandeforordning (EU) 2017/...)
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ZALACZNIK VII

Produkty i okresy stosowania dodatkowych nalezno$ci przywozowych, o ktérych mowa w art. 39

Bez uszczerbku dla zasad interpretacji Nomenklatury scalonej przedstawione opisy produktéw maja wylacznie charakter
orientacyjny. Do celéw niniejszego zalacznika zakres dodatkowych naleznosci okreslony jest przez zakres kodéw CN
obowigzujacych w chwili przyjecia niniejszego rozporzgdzenia.

Nr porzadkowy Kod CN Opis produktu Okres obowigzywania
78.0015 0702 00 00 Pomidory 1 pazdziernika—31 maja
78.0020 1 czerwca—-30 wrze$nia
78.0065 0707 00 05 Ogorki 1 maja-31 pazdziernika
78.0075 1 listopada—30 kwietnia
78.0085 0709 91 00 Karczochy 1 listopada—30 czerwca
78.0100 0709 93 10 Cukinie 1 stycznia-31 grudnia
78.0110 0805 10 20 Pomarancze 1 grudnia—-31 maja
78.0120 0805 20 10 Klementynki 1 listopada—koniec lutego
78.0130 0805 20 30 Mandarynki (wlacznie z tangerynami 1 listopada—koniec lutego

0805 20 50 i satsuma); wilkingi i podobne mie-

0805 20 70 szafce cytrusowe

0805 20 90
78.0155 0805 50 10 Cytryny 1 czerwca-31 grudnia
78.0160 1 stycznia—31 maja
78.0170 0806 10 10 Winogrona stolowe 16 lipca—16 listopada
78.0175 0808 10 80 Jabtka 1 stycznia—31 sierpnia
78.0180 1 wrze$nia-31 grudnia
78.0220 0808 30 90 Gruszki 1 stycznia—-30 kwietnia
78.0235 1 lipca-31 grudnia
78.0250 0809 10 00 Morele 1 czerwca-31 lipca
78.0265 0809 29 00 Czere$nie 16 maja—15 sierpnia
78.0270 0809 30 Brzoskwinie, wlaczajac nektaryny 16 czerwca—-30 wrze$nia
78.0280 0809 40 05 Sliwki 16 czerwca—30 wrze$nia
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